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Software per la Gestione della Libreria dei Farmaci

Istruzioni per I'uso

q

Conservare il presente manuale di istruzioni per I'uso in un luogo idoneo per riferimento
futuro quando necessario. Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto

e attenersi alle istruzioni fornite.
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Software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci - Termini di licenza
Questi termini di licenza rappresentano un accordo tra TERUMO Corporation (TERUMO) e l'utente. Si prega di leggerli. Sono relativi al
software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci che si sta installando, che include i supporti sui quali viene ricevuto,
se presenti. | termini sono inoltre relativi a qualsiasi aggiornamento, supplemento e servizio di supporto per il presente Software, a
meno che questi ultimi non siano accompagnati da termini diversi. In tal caso, si applicano tali termini.

UTILIZZANDO IL SOFTWARE, L'UTENTE NE ACCETTA | TERMINI. SE NON SI ACCETTANO | TERMINI, NON UTILIZZARE IL
SOFTWARE.

Se si rispettano tali termini di licenza, I'utente ha diritto di installare e utilizzare una sola copia del Software sul proprio sistema interno
(Sistema).

1. Ambito della licenza:

Il software € concesso in licenza, non venduto. Il presente Contratto fornisce esclusivamente il diritto di utilizzare il Software.

TERUMO si riserva tutti gli altri diritti compresi, ma non limitati ad essi, i diritti d’autore per il Software. A meno che la legge in vigore

non conceda ulteriori diritti nonostante tale limitazione, I'utente pud utilizzare il Software esclusivamente come espressamente

consentito nel presente Contratto. In tal caso, &€ necessario rispettare eventuali limitazioni tecniche nel Software che ne consentono

I'utilizzo solo in determinate modalita. Non € consentito:

- bypassare eventuali limitazioni tecniche nel Software;

- reingegnerizzare, decompilare o disassemblare il Software, solo ed esclusivamente entro quanto espressamente consentito dalla
legge in vigore, nonostante questa limitazione;

- eseguire un numero maggiore di copie del Software di quelle specificate nel presente Contratto o consentite dalla legge in vigore,
nonostante questa limitazione;

- pubblicare il Software affinché altri utenti possano copiarlo;

- affittare, dare in leasing o prestare il Software;

- trasferire il Software a terze parti;

- trasferire il Software in qualsiasi altro paese diverso da quello in cui si trova il Sistema; oppure

- utilizzare il Software per servizi di software hosting commerciali.

E possibile utilizzare questo Software esclusivamente con le pompe per infusione TERUMO e le pompe a siringa TERUMO.

L'utente accetta che TERUMO si riservi tutti i diritti, compresi, in via esemplificativa, i diritti d’autore di qualsiasi output del Software,
comprese, in via esemplificativa, le immagini sullo schermo e stampate. L'utente pud utilizzare e duplicare tali output e distribuirli
allinterno della struttura in cui si trova il Sistema, tuttavia, &€ necessario ottenere I'accettazione esplicita da parte di TERUMO prima
della distribuzione di tali output al di fuori della struttura.

TERUMO puod rescindere la licenza di questo Software nel caso in cui 'utente dovesse violare le limitazioni descritte nel
presente contratto e, al momento della rescissione del presente contratto, I'utente deve disinstallare il Software dal Sistema.
Indipendentemente dalla conclusione del Contratto, i seguenti termini resteranno sempre validi.

2. Servizi di supporto
Poiché questo Software & fornito "cosi com’e", i servizi di supporto per il Software potrebbero non venire forniti. Il Software pud
essere soggetto ad aggiornamenti senza preavviso.

3. Contratto
Il presente contratto e i relativi termini per supplementi, aggiornamenti e servizi di supporto utilizzati dall’'utente costituiscono l'intero
contratto per il Software e i servizi di supporto.

4. Legge applicabile e giurisdizione
Il presente contratto sara governato e interpretato in conformita con le leggi del Giappone. Tutte le dispute, le controversie o le
differenze che possono insorgere tra TERUMO e I'utente, a causa o in relazione o con riferimento al presente Contratto saranno
definitivamente risolte dall’arbitrato di Tokyo, in conformita con le Norme di Arbitrato Commerciale della Japan Commercial Arbitration
Association.

5. Esclusione di garanzia
Il Software & concesso in licenza "cosi com’e". L'utente si assume tutti i rischi dell’utilizzo del Software. TERUMO non fornisce
alcuna garanzia espressa, garanzia generale o condizione. Nei limiti consentiti dalle leggi locali, TERUMO esclude garanzie implicite
di commerciabilita, idoneita per uno scopo specifico e non violazione.

6. Limitazione ed esclusione di rimedi e danni
E possibile ottenere da TERUMO e i suoi fornitori solo la restituzione per danni diretti fino all’lammontare pagato per utilizzare il
Software. Non ¢ possibile ottenere restituzioni per altri danni, compresi danni conseguenti, perdita di profitti, danni speciali, indiretti o
incidentali.

Questa limitazione e valida per

- qualsiasi cosa correlata a Software, servizi; e

- reclami per violazione del Contratto, violazione di garanzia o condizione, responsabilita oggettiva, negligenza o altro torto nella
misura massima consentita dalla legge in vigore.

Questo vale anche se TERUMO era o avrebbe dovuto essere a conoscenza della possibilita di danni. Le suddette limitazioni o
esclusioni potrebbero non essere applicabili perché il Paese di residenza dell’utente potrebbe non consentire I'esclusione o la
limitazione di danni incidentali, conseguenti o di altro tipo.



Per utilizzare il prodotto in modo sicuro, leggere attentamente il presente manuale e comprenderne i contenuti. Inoltre, implementare

nella struttura lavorativa un sistema di formazione alla sicurezza. Contattare i rappresentanti TERUMO per richiedere indicazioni
sull’introduzione del prodotto.
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Indicazioni, panoramica e caratteristiche del prodotto

Indicazioni e panoramica

Il Software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci (questo Software) deve essere installato su un PC per il
seguente utilizzo:
(1) Modifica delle librerie dei farmaci

Caratteristiche

Creazione della Libreria dei Farmaci

» Consente di creare librerie dei farmaci per la Pompa per Infusione TERUFUSION tipo LM e per la Pompa a Siringa TERUFUSION
tipo SS. (Solo per i tipi dotati della funzione Libreria Farmaci.

» Le librerie dei farmaci possono essere utilizzate mediante un processo di creazione, revisione e approvazione.

+ E possibile impostare i limiti di dosaggio superiore e inferiore, le limitazioni del profilo, i metodi di dosaggio e cosi via per ogni
farmaco.

- E possibile utilizzare 3.000 farmaci, 3.500 farmaci master, 30 profili e 20 avvertenze cliniche.

Sistema di applicazione Web

» Gli utenti possono semplicemente accedere al software da un browser per creare librerie dei farmaci.

Diritti concessi agli utenti connessi

» Per evitare modifiche alle librerie dei farmaci e al’amministrazione del sistema, & possibile fornire diritti ad ogni utente per limitarne
I'ambito di utilizzo.



Configurazione del sistema

Quando il Software ¢ installato nel server, € possibile creare le librerie dei farmaci e i file delle librerie dei farmaci possono essere

memorizzati su disco fisso.

Schema di configurazione del sistema

Indicazioni, panoramica e caratteristiche del prodotto

Software
TERUFUSION per il
Trasferimento Dati

S

Disco fisso

Software TERUFUSION

per la Gestione della
Libreria dei Farmaci
[Server]

LAN ospedale

[Utente]




Indicazioni, panoramica e caratteristiche del prodotto

Processo di creazione della libreria dei farmaci

Le librerie dei farmaci vengono generate dagli utenti autorizzati mediante un processo di creazione, revisione e approvazione. Le

librerie dei farmaci approvate vengono utilizzate con la pompa.
* Fare riferimento alle sezioni "Registrazione utente" e "Diritti utente".

s

Approvato

Diritti 5 Diritti 6 Diritti 7
Creazione/maodifica libreria Revisione libreria Approvazione libreria




Descrizione delle parti

Riepilogo schermate

¢ Schermata principale
/€ TERUFUSION Drug Library Manager - Windows Internet Explorer =n| Wl <

@'\J = [€4 http://terumo/ TERUFUSION SP/Pages/DrugLibrary/LibrarySetlist.aspx -4 x|[£ o~

s Preferiti | k4 TERUFUSION Drug Library Manager

@TERUMO | Librfarmaci |  Sistema | Utente | Master |
Elenco farmaci
Aggiungi lista Versione: 1.00
Versione Stato Elimina Mome Cronologia libreria

1.00 Approvato @J TERUMO Appena creato 24/01/2083 |

2.00-a Modifica in corso i} TERUMO 1 Inviato 2 244'01!2[33 4
TERUMO Verificato 2410112013
TERUMO Approvato 24101712013

m

Premere il pulsante [Carica]
perverificare una libreria.

Carica Genera file

1. Schede funzioni
Utilizzare queste schede per selezionare una delle diverse funzioni del software.
 Libreria dei farmaci
In questa scheda € possibile creare le librerie dei farmaci. Consente di esaminare lo stato delle librerie dei farmaci.
+ Sistema
Consente di controllare i messaggi di errore, impostare i periodi di analisi cronologica, impostare i periodi di backup e cosi via.
« Utente
Consente di impostare e modificare ID utente, nome e diritti utente e di inizializzare le password.
* Master
Consente di impostare le informazioni su pompe, profili, avvertenze cliniche e farmaci per la creazione di una libreria dei
farmaci.
2. Visualizzazione delle informazioni sull'utente che ha eseguito I'accesso
Vengono visualizzati ID utente e nome degli utenti che hanno eseguito I'accesso al software.
3. Guida
Viene visualizzato il manuale d’uso per questo software.
4. Esci
Consente di disconnettersi dal software.



Descrizione delle parti

Pulsanti e icone

Nome

Icona

Descrizione

Pulsante di modifica

Fare clic su questo pulsante per modificare la voce
selezionata.

Pulsante di eliminazione/cancellazione

E

Fare clic su questo pulsante per eliminare la voce
selezionata.

Pulsante di ricerca

Fare clic su questo pulsante per effettuare una ricerca.

Nome

Icona

Descrizione

Pulsante descrizione comando

Fare clic su questo pulsante per visualizzare la descrizione
della voce selezionata.

(diverso)

Fiw

Esempio
88
Tabella infusione avanz. -
_— Flusso Durata Durata s
[ LIEsEns finale ciclo  fusso iniz, - Fipetizioni
Intermitiente 100,00 01.00 00:30 5
1 Multi-step 100,00 00°30 5
Avvio Ritardato 100,00 00:30
Intermittente
2 Multi-step
Avvio Ritardato
Intermittente
3 Multi-step
Avvio Ritardato -
Nome Icona Descrizione
Collegamento esistente _ Le impostazioni del farmaco corrente corrispondono a
e s
(uguale) — quelle del farmaco master.
Nessun collegamento AL Le impostazioni del farmaco corrente sono diverse da

quelle del farmaco master.




Avvertenze

Per garantire I'uso corretto e sicuro di questo sistema, assicurarsi di osservare tutte le avvertenze.
La mancata conformita con le avvertenze e I'utilizzo errato del sistema possono causare danni o lesioni.
Di seguito viene mostrato il simbolo usato nel presente manuale ed il relativo significato:

Attenzione Questa cornice intorno ad un’avvertenza indica che vi sono possibili rischi di lesioni
personali o danni materiali se I'avvertenza indicata non viene adottata.

N/




Avvertenze

Utilizzo

ﬁ| Attenzione

<Precauzioni per l'uso>

Prima di utilizzare il software, controllare il PC e tutte le periferiche. Se viene rilevato un componente che funziona in modo
anomalo, non utilizzare il software.

[Le funzioni del software potrebbero non funzionare o le prestazioni potrebbero ridursi.]

Assicurarsi di eseguire il backup dei dati a intervalli regolari per evitarne la perdita a causa del malfunzionamento di PC o
periferiche.

Gestire i dati con cautela per evitare I'utilizzo illegale delle informazioni dell’'utente.

Per eliminare i file creati a seguito dell'utilizzo del software, eliminarli singolarmente.

[l file creati dall’'utente non verranno eliminati con la disinstallazione.]

Quando si utilizza altro software, prendere in considerazione l'influenza su questo software.

[Le caratteristiche di questo software potrebbero non funzionare e le prestazioni potrebbero ridursi.]

Le librerie dei farmaci devono essere create da un esperto delle caratteristiche dei farmaci.

[Questo software non & in grado di determinare se i valori di impostazione delle librerie dei farmaci sono corretti.]

Dopo avere modificato una libreria dei farmaci, assicurarsi di ricontrollare le impostazioni.

[Questo software non € in grado di determinare se i valori di impostazione delle librerie dei farmaci sono corretti.]

Quando si modifica una libreria dei farmaci, valutare i tipi di farmaci e i metodi di dosaggio e impostare di conseguenza la
velocita di flusso.

[Una linea di infusione puo essere bloccata da trombi a causa della velocita di flusso errata.]

Non & possibile eseguire I'accesso simultaneo con la stessa ID utente.

[L'utente che esegue I'accesso per secondo con la stessa ID utente diventa 'utente valido connesso, ed & possibile che i dati
correntemente modificati dall’'utente che ha eseguito 'accesso per primo non vengano salvati.]

<Importanti precauzioni di base>

Questo software va installato su un solo PC nell’ambito della stessa rete. Gli altri PC in rete si collegheranno al software
tramite il browser.

[Impossibile eseguire correttamente la gestione delle pompe utilizzate, nonché la manutenzione e la gestione (inclusa la
gestione delle versioni) della libreria dei farmaci.]

Utilizzare questo software dopo avere controllato i dispositivi e i prodotti medici correlati.

Il software deve essere utilizzato solo dagli utenti che hanno studiato attentamente le istruzioni.

Non modificare il software.

[Tale operazione potrebbe causare il malfunzionamento del software o la riduzione delle prestazioni.]

<Interazione (utilizzo del software insieme agli altri dispositivi medici TERUFUSION)>

[Precauzioni per uso combinato]

Quando si installa il software, & necessario selezionare una lingua di visualizzazione pompa che corrisponda all'impostazione
lingua della pompa.

[Se le impostazioni della lingua sono diverse, le librerie dei farmaci create con il software non possono essere scritte nelle
pompe.]

Non modificare I'impostazione lingua della pompa dopo avere iniziato a utilizzare il software.

[Tale operazione renderebbe impossibile il salvataggio nelle pompe delle librerie dei farmaci create con il software.]

Le librerie dei farmaci create con il software devono essere trasmesse con il Software TERUFUSION per il Trasferimento
Dati. [In caso contrario, I'interfaccia del formato file non & garantita.]

Quando si utilizza il Software TERUFUSION per il Trasferimento Dati per modificare la destinazione di salvataggio o la
configurazione di comunicazione, assicurarsi di apportare le stesse modifiche alle impostazioni di questo software.

[La condivisione file ecc. non & piu possibile.]
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Preparazione

Processo generale

Quando si utilizza il sistema, fare riferimento al seguente diagramma di flusso.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al manuale d’'uso di ciascun software.

» L’analisi cronologica non & disponibile con il software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci.

« Verifica dei requisiti di sistema (specifiche, struttura PC, ambiente di \
comunicazione)

» Selezione farmaci da inserire in libreria

* Impostazioni cartella condivisa (cronologia, libreria dei farmaci)

* Impostazioni server / utente

* Impostazioni del software TERUFUSION per il Trasferimento Dati

« Configurazione delle comunicazioni, impostazioni pompa / rack

1 Prep arazione » Scrittura ambiente di comunicazione )

\

* Installazione

* Registrazione utente

* Impostazioni di sistema

* Impostazioni farmaci master

2. Implementazione

Analisi
cronologia

Creazione Download
libreria cronologia

3. Funzionamento

Aggiornamento -\ Utilizzo
libreria pompa

11



Preparazione

Requisiti di sistema

Prima di installare il software, verificare le specifiche del PC, I'area di installazione e 'ambiente di rete.

Il PC deve soddisfare i seguenti requisiti di sistema.

Server

Requisiti di sistema

[Sistema operativo]
Microsoft® Windows Vista® SP2 Business a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows Vista SP2 Enterprise a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows Vista SP2 Ultimate a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows® 7 Professional a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows 7 Enterprise a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows 7 Ultimate a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows Server® 2003 R2 SP2 a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows Server 2008 SP2 a 32 bit (x86) / 64 bit (x64)
Microsoft Windows Server 2008 R2

[Memorial] Almeno 2 GB consigliati

[Clock CPU] Intel® 2 GHz o superiore consigliato

[HDD] Almeno 80 GB di spazio libero su disco consigliati

[Dispositivo] Unita DVD-ROM

[Web Server] Internet Information Services 6.0/7.0/7.5

Utente

[Memoria] Almeno 512 MB consigliati

[Clock CPU] Intel 1 GHz o superiore consigliato

[Risoluzione dello schermo] 1024 x 768 pixel o piu

[Browser] Internet Explorer® 8 / 9
Dispositivi compatibili

i Funzione di comunicazione
Nome prodotto Modello Codice prodotto
esterna
Pompa per Infusione TERUFUSION tipo LM TE-LM800 TE-LM800XXX )
LAN wireless

Pompa a Siringa TERUFUSION tipo SS TE-SS800 TE-SS800XXX

(XXX = EN1, EN2, DE1, FR1, IT1, IT3, NL1, RU1, ES1, SV1, NO1, DA4, PL1, HU1, SK1)

12




Preparazione

Selezione dei farmaci

Prima di creare una libreria € consigliabile preparare un elenco dei farmaci che si intende creare.

Impostazioni cartella condivisa

Il software TERUFUSION per il Trasferimento Dati condivide i file delle librerie dei farmaci con questo software.
E necessario selezionare una cartella che possa essere utilizzata da ciascuno dei due software.

Impostazioni del software TERUFUSION per il Trasferimento Dati
E necessario impostare la configurazione di comunicazione della pompa prima di utilizzare il software.

Utilizzare il Software TERUFUSION per il Trasferimento Dati per impostare la configurazione di comunicazione della pompa. Per i
metodi di impostazione, fare riferimento al manuale di istruzioni per 'uso del Software TERUFUSION per il Trasferimento Dati.
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Preparazione

Impostazioni del server

Per installare il software, &€ necessario aggiungere anticipatamente un ruolo nel server.
Seguono le istruzioni per I'aggiunta di ruoli con Microsoft Windows Server 2008 R2. Le schermate illustrate in questo manuale di

istruzioni sono relative ai requisiti di sistema di Microsoft Windows Server 2008 R2.

» Server applicazioni
» Server Web (Internet Information Services)
» Servizifile

¢ Aggiunta del ruolo nel server

A

Fie  Asore  Vouslzrs 7

ruuki [ 7 A
~ Rwole 04 1T ratelate B vma e
B Aggurg ek
T i ruch

I Guida i Faeplogo furonsith
& Agpueg fnsensis
8 R Rensith

[ tusda & Biserse ¢ suppertn

A § Partecpa sl programena Ansis vtz
o : waltman
Windows, & Mauseft B ama
0kusord & probers 0 o
e B W Sarver, , ide, Irasmisson webcaet & siumant. [ TachCanaar d Windows Sarvir
e B vreioms Sevver Communty Conter
e 0 S fr— @ i
corfrbure sl mickuamentn & Widows. Miusal:

Cerea appemament prodstin, CIRSAENE MUNTA £ sppkcasor sséire factiuave i Massoit Lodate 1y Ceren i Miross it Udate Calziog
Careg.

9 Medfiche al prodasia ¢ firmonalth non
i chperds

Explora le mod

| 3] | ¥ Lrama agrsermamenn: g ale 14,13 Configurs aggomaments

Aggiunta guidata ruoli |

ﬁ% Selezione ruoli server

Prima di iniziare

Selezionars uno o pill ruali da installare sul server.

Ruoli server Ruli: Descrizione:

Servizifile fornisce tec Ia
qestione degli archivi,la replica difile,

Server applicazioni

[ Active Directary Lightweight Directory Services
[ Active Directory Rights Management Services

Serviziruolo = : f lagestione delle cartelle condivise, la
Server Wb (TT5) [_] ADFS (Active Directory Federation Services) ricerca rapida di file & 'accesso da
[ Hyper-v parte di computer client LNDX.
Servizi ruolo Server applicazioni
Servizi file [] server pHCP
i [] server Dus
SR [ server fax
Conferma Server Web (15)
S= [ serviai certificati Active Directory

[] servizi Desktop remato

Fistlag [ serviai di accesso e aiteri direte
[ servizi di distribuzione Windows
[ Servizi di dominio Active Directory
] servizi di stampa e digitalizzazione
Serviz file

[] Windows Server Update Services

Ulteriori informazioni sui rucli server

<Ingietro

Avanti > Installa Annulla
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1) Fare clic su [Start] - [Strumenti di Amministrazione] -
[Server Manager]
Viene quindi visualizzata la schermata "Server
Manager".
Selezionare [Aggiungi ruoli] nella schermata destra.
Viene quindi visualizzata la schermata "Selezione
ruoli server".

» Se viene visualizzata la schermata [Prima di iniziare],
fare clic sul pulsante [Avanti].

2) Nella schermata "Selezione ruoli server" aggiungere
un segno di spunta alle tre funzioni seguenti.
» Server applicazioni
» Servizi file
« Server Web (IIS)
Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Server
applicazioni".



Preparazione

Ix

3) Installare il Server applicazioni.
Fare clic sul pulsante [Avanti].

Viene quindi visualizzata la schermata "Selezione

. . N : .. "
Aol server 1 server applicazioni ospita & gestisce centralmente le applicazion che interagiscono con i sistemi in rete, ad

esempio database eterogens, servizi di gestione identita, sistemi di sicurezza, nonché applicazioni e servizi servizi ruolo".
Web. Supporta inoltre lo sviuppo di applicazionl business personalizzate tramite servizi int=grati, quall .NET
Framework 3.5. 1, COM+, Supporto server Web (IIS) e accodamento di messagai.

Prima di iniziare Introduzione a server applicazioni

Servizi ruolo

Server Web (I15) Note importanti
e i Uinstallazione del server applicazioni comporta installazione di NET Framewerk 3.5.1 per mpostazione
predefinita.
Servizi fle

i/ Si consiglia di installare il Supporto server Web (I15) se si intende ospitare applicazion distribuite create con
ASP.NET o Windows Commurication Foundation {WCF).

Servizi ruclo
Canferma Informazioni aggiuntive
Stato Panoramica di server applicazioni
T Servizi ruolo server sppiicazioni

Confiqurazioni di server applicazioni

< Indietro Installa Annula

Aggiunta guidata ruo = 4) Selezionare la seguente funzione del Server

EE:;E Selezione servizi ruolo applicaZioni'

- * NET Framework 3.5.1
Selezionare i servizi ruolo da installare per Server applicazioniz . .
R server smrawis Desarzione: Fare clic sul pulsante [Avanti].

Prima di iniziare

Server applicazioni ] .NET Framework 3.5.1 (NET Framework 3.5.1 indude
: = Windows Communication Foundation H H H H H "
ES“””"””TWE”“M'S) R e i it Viene quindi visualizzata la schermata "Server Web
Accesso alla rete COM+ (WF) e Windows Presentation
Server Wieb (I15) Condivisione porta TCP Foundation (WPF). Questi framewark "
=
Servizi ruolo B[] Supporto per il servizio Attivazione processo Windows I"ﬁ‘"’”" una 3°t="te'"ff==tmmfﬂ per .
Servizi file O Attivazone X moda sicure, applicazionebasate su
Serviz ruol [ Attivazione Accodamento messaggi flussidi lavoro e esperienze utente
=REIIED [[] Attivazione TCP avanzate.
Conferma [[] Attivazione tramite named pipe
s =[] Transazioni distribuite -
[_] Transazioni remote in ingresso
Risultati

[] Transazioni remote in uscta
] ws-Atomic Transactions

Ulteriori informazioni sui servizi ruclo

<mgevo |[THvamz | el Amnula

x| 5) Installare Server Web (lIS).
Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Selezione

Prima di iniziare Introduzione a Server Web (II5)
R I server Web sono computer in cui sono installati speciali componenti software che consentono di accettare 171 "
richieste da computer diient e restituire le risposte a tai richieste. I server Web consentono di condividere servizi ruolo".
Server applicazioni informazioni su Internet oppure su reti Intranet ed Extranet. T ruolo Server Web incude Internet Information
e Services (II5) 7.0, una piattaforma Web unificata che integra IIS 7.0, ASP.NET & Windows Communication
ervizi ruoio

Foundation. IS 7.0 offre inoltre sicurezza avanzats, diagnostica semplificata & delega dell amministrazione.

Note importanti

Lutiizzo di Gestione risorse di sistema Windows consente di garantie una gestione equilbrata del traffico
Servizi file del server Web, sopratiutto quando nel computer sono present pil ruoki.

Uinstallazione predefinita del ruclo Server Web (I15) include Tnstallazione di servizi ruolo che consentono di
fornire contenuto statico, esequire personalizzazioni limitate (relative ad esempio ai document predefiniti e
e agil error HTTP), monitorare e registrare le attvité del server nonché confiqurare la compressione del
contenuto statico.

Servizi ruclo

Servizi ruolo

Stato
T Informazioni aggiuntive
Panoramica dei server Web (I15)
Panoramica dei serviz ruclo disponibil in IS 7.0
Elenchi di controllo di I15
Attivit amministrative comun in TIS
Panoramica di Gestione risorse di sistema Windows

<Ingietro Avanti > Instala Annulla
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P X 6) Selezionare la seguente funzione di Server Web (IIS).
EE}' Selezione servizi ruolo » Sviluppo applicazioni
' Fare clic sul pulsante [Avanti].

Prima di iniziare Selezionare i servizi ruclo da installare per Server Web (I15):

Ruol server Servizi ruolo: Descrizione: Viene qumdl visualizzata la schermata "Servizi file".

Server applicazioni 5 ] Server web — suiluppo spolicazioni fornisee
= i Tinfrastruttura necessaria perlo
Servizi ruolo 5 [ Funzionalits HTTP comuni sviluppo e Ihosting di applicazioni

Contenuto statico Web. Utilizzare queste funzionalita per
Documento predefinito creare contenuto Web o estendere le

Server Web (II5)

Esplorazione drectory funzionalita di IIS. Queste tecnologie
. consentono in genere di eseguire
Servidi file Error HTTR operazioni dinamiche che determinano
. [ Reindirizzamento HTTP la creazione dell'output HTML inviato
L1 Pubbiicazione WebDAV da 115 per soddisfare e richieste dei
Conferma Sviuppo applicazioni client.
= ASP.NET
Estendibilita .NET
Risultati

ASP

cal

Estensioni ISAPT

Filtri ISAPT

Server Side Incudes

= [E integrits e diagnostica
Registrazione HTTP
[] Strumenti di registrazione
Monitor richieste
[71 Tracca

Ulteriori informazioni sui servizi ruclo

< Indietro Installa Annula

Aogiunta guidata ruok = 7) Installare Servizi file.
ﬁ%@ Servizi Fare clic sul pulsante [Avanti].

Viene quindi visualizzata la schermata "Selezione

Prima di iniziare Introduzione a Servizi file
) B : .. "
o — Servizi file comprende tecnalogie che consentono di gestire lo spazio di archiviazione, attivare Ia replica dei file,
gestire le cartelle condivise, garantire una ricerca rapida dei file e consentre accesso dei computer cient UNIX. servizi ruolo".
Server applicazioni Con Servizi fl le organizzazioni possono archiviare i file in una posizione centrale, quind condividerl con gl

utenti i tutta la rete azendale. Per aiutare o utenti a tovare rapdamente | file, & possibile indicizzarl, € noltre
possibile sincronizare le cartelle presenti in pil server per assicurare accesso a tolleranza derrore ale risorse
Server Web (I5) condivise. Servizi fi consente inoltre di effettuare i provisioning delfarchiviazione in sottosistemi i
archiviazione disco iSCSI e Fibre Channel.

Servizi ruclo

Servizi ruolo

Note importanti

i Impossibile installare nello stesso computer il servizio Windows Search e il Servizio di indicizzazione.

Servizi ruolo
Conferma Informazioni aggiuntive
Stato Panoramica di Serviz file
Risultati Gestione condi ne e archiviazione

Gestione File svstem distribuito

<mgevo |[THvamz | el Amnula

Aggiunta guidata ruoh T 8) Selezionare la seguente funzione di Servizi file.
EE:,IE Selezione servizi ruolo * File server
: Fare clic sul pulsante [Avanti].

Prima di iniziare Selezionare i servizi ruolo da installare per Servizi file:

Ruck server Servidipuolr Descriione: Viene quindi visualizzata la schermata "Conferma

Server applicazioni Fie server Fl\esarvergi:stlste tdartel\e;undw\?‘ee
consente agli utenti di accedere ai file f f N . "
Serviairuolo & O Fesystem dstrbuito T2 i b, selezioni per l'installazione".
e (S [[] 5pazi dei nomi DFS
(i) [ RepicaDFs
Servizi ruolo [] Gestione risorse file server
Servizi file [C] Servizi per NFS

[ servizio Windows Search
=[] servizi file Windows Server 2003
Conferma [[] servizio indicizzazione
= [ BranchCache per file direte

Risultati

Ulteriori informazioni sui servizi ruolo

< Indetro Installs Annuila
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P B 9) Fare clic sul pulsante [Installa].
EE;% Conferma selezioni per l'installazione Viene visualizzata la schermata [Stato installazione] e
' vengono quindi installate le funzioni selezionate.

Prima diiniziare - »
Per instalare i ruoli i servizi ruclo o le funzionaiits sequenti fare dic su Instala.

o Al termine dell'installazione, viene visualizzata la

o (i) 2messaggi informativi di seguito
Server applicazioni

Servizi ruolo (i) Al termine dellinstallazione potrebbe essere necessario riavviare il server. = schermata "Risultati installazione”.
Server Web (I15) ~) Server applicazioni

Servizi ruolo NET Framework 3.5.1
Servizi file *) Server Web (115}

Servizi ruclo

Ulteriori informazioni su Gestione risorse di sistema Windows e su come utilizzare tale strumento

_ per ottimizzare [utiizzo della CPU

Server Web

st Funzionaits HTTP comuni

Risultati Contenuto statico ]
Documento predefinito
Esplorazione directory
Errori HTTP

Sviluppo applicazioni

Estendibilita .NET
ASP

CGL

Fstensinni 1SAPT

Stampare, inviare per posta eletironica o salvare le informazioni

< Indietro Avanti >

Annulla

EE:E- Stato installazione

Prima di iniziare Ein corso linstallazione dei ruali, dei servi ruolo o delle funzionaiits seguenti:
Ruol server
Server applicazioni
Server applicazioni
Server Web (II5)
Servidiruolo
Servizi file

Server Web (II5)

Funzionalita di .NET Framework 3.5.1
Servizi ruolo

Servizio Attivazione processo Windows
Serviz file

Servizi ruolo
Conferma

Risultati

Inizializzazione dellinstallazione in corso...

< Indietro Avanti > Installa Anulla

Erarior - T 10) Fare clic sul pulsante [Chiudi] per chiudere la
EE;% Risultati installazione schermata "Risultati installazione".

Prima di iniziare ) -
Instalazione dei ruali, servizi ruclo o funzionalita seguenti completata:
Ruoli server

. . ! lawviso di sequito
Server applicazioni -

Serviziruolo %, T servizio di aggiornamento automatico di Windows non & attivato. Per garantire [aggiornamento
™ automatico del ruolo o dela funzionalita appena instalata, attivare Windows Update nel Pamnello di
Server Web (11S) controllo.

Serviziruolo ~) Server applicazioni | Installazione completata
Servizi file 1 servizi ruolo seguenti sono stati instalati:

Serviziruolo NET Framework 3.5.1
Conferma ~) Server Web (IIS) ) Installazione completata
Stato

1 servizi ruolo sequenti sono stati installati:
R | eVt
Funzionalita HTTP comuni
Contenuto statico
Documento predefinito
Esplorazione directary
Errori HTTP
Sviluppo applicaziani
ASP.NET
Estendibilita .NET

Stampare, inviare per posta eletironica o salvare il rapporto di

< Indistro Avanti > Amnulla
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¢ Installazione

Attenzione

» Assicurarsi di fare eseguire I'installazione da un amministratore di sistema o da un utente esperto di questo software.
» L’installazione del software deve essere eseguita da un utente che disponga dei diritti di amministratore del PC.

* Quando si immette una cartella di destinazione all’esterno dell’'unita locale, il percorso deve essere indicato attenendosi alla
"Universal Naming Convention (UNC)". Per ulteriori informazioni, contattare un Centro Assistenza Autorizzato TERUMO.

1) Inserire il DVD nell'unita DVD-ROM del PC.

TERUFUSION Software richiede che i seguenti componenti siano installati sul computer,
st

Fare dic su Installa per iniziarne linstallazione.

 stato_|_Componente * Qualora la stessa versione del software sia gia installata,
In attesa Microsoft Chart Controls for Microsoft .NET Framewark 3.5

verra sovrascritta. Qualora una versione precedente del
software sia installata, verra aggiornata. Per i dettagli,
consultare le istruzioni sullo schermo.

2) La procedura di installazione verra avviata automaticamente.

Se non viene avviata automaticamente, fare doppio clic sul
file "setup.exe" del DVD per avviare.

skl Anrula Viene visualizzato un elenco degli ambienti di esecuzione.

Vengono installati i seguenti ambienti di esecuzione.

*  Windows Installer 4.5 Redistributable

» Microsoft .NET Framework 3.5 SP1

* Microsoft Chart Controls for Microsoft .NET Framework 3.5

» L'ambiente software che verra installato varia in base
all’lambiente software presente nel PC.

3) Fare clic sul pulsante [Installa].
Verra installato "Microsoft Chart Controls for Microsoft .NET
Framework 3.5".

* Se Microsoft Windows Installer 4.5 non € ancora installato,
assicurarsi di installarlo prima di installare questo software.
Assicurarsi di riavviare il PC al termine dell’'installazione.

18
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Installazione guidata Microsof ntrols for Microsoft x|

Aggiornamento software Microsoft Chart Controls
for Microsoft NET Framework 3.5.

Questo aggiomamento software interessa i seguerti prodotti:

» Microsoft \MET Framework 3.5 5P1

Utterior informazioni sull aggiomamento.

< Indigtra Annulla |

Installazione guidata Microsoft C Controls for Microsoft il

Condizioni di licenza software Microsoft
Per continuare, accettare le condizioni dilicenza.

IATTENZIONE: Microsoft Corporation (o, in base al luogo di residenza del
licenziatario, una delle sue consociate) concede in licenza al licenziatario il
presente supplemento. 1l licenziatario potra utilizzare una copia del

presente supplemento con ciascuna copia validamente concessa in licenza

del Microsoft Windows operating system software (per il quale il presente
supplemento & applicabile) (il "software™). 1 licenziatario non potra

utilizzare il supplemento qualora non disponga di una licenza per il

software. Le condizioni di licenza per il software si applicano all'utilizzo del
presente supplemento da parte del licenziatario. Microsoft fornisce servizi =

Stampa le condizioni di licenza Salva le condizioni di licenza |

¥ Ho letto & accettata le condizioni di licenza.
™ Desidero migliorare linstallazione invianda i commenti in modo anonimo.

Leggere il programma Analisi utilizzo software e linformativa sulla privacy.

< Indietro Annulla |

Installazione guidata Microsof ntrols for Microsoft Zl

L'aggiomamerto software & stato installato.

Visualizzare il file di log.

Cercare versioni pil recenti in Microsoft Update

¢ Indigtra Lnnulla

4) Fare clic sul pulsante [Avanti].

Viene quindi visualizzata la schermata "Condizioni di licenza
software Microsoft".

5) Selezionare la casella di controllo [Ho letto e accettato le
condizioni di licenza.].
Sara quindi possibile selezionare il pulsante [Avanti].
Fare clic sul pulsante [Avanti].
Verra avviata l'installazione dell’ambiente di esecuzione.

6) Fare clic sul pulsante [Fine].
Viene quindi visualizzata la schermata "Installazione" per il
software.
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TERUFUSION Software - InstallShield Wizai ] x|

InstallShield Wizard per TERUFUSION Software

InstalShield(R ] “wizard installera TERUFUSION Software
sul computer. Per continuare, scegliere Avanti.

< Indietia |8 Avanti > Annulla |

TERUFUSION Software - InstallShield Wiza

50 supportato e specifiche

L ambiente di installazione deve soddistare il sistema operativo e le specifiche indicate di
sequito.

Sistema operativo supportato: ;I

Uno qualsiasi dei seguenti sistemi operativi
Microsoft ‘Windows Yista Business SP2
icrosoft ‘windows Yista Enterprise SP2
Microsaft wWindows Yista Uliimate SP2
Microsaft ‘wWindows 7 Professional
ticrosoft ‘windows 7 Enterprize
Microsoft Windows 7 Ultimate
Microsoft Windows Server 2003 R2 5P2
Microsoft Windows Server 2008 5P2
Microsoft Windows Server 2008 B2

Kl »

Irstall5higld

<Indietrn I Asranti > Annulla |

TERUFUSION Software - InstallShield Wizard

Contratto di licenza

Leggere attentaments il sequente contratto di licenza.

Software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Faimaci - Termini di lcenza ﬂ

Cuesti termini di licenza 1appresentano un accordo tra TERUMO Corporation (TERUMO) e:
|'utente. Siprega di leagerli. Sono relativi al software TERUFUSION per la Gestione della
Libreria dei Farmaci che si sta installando, che include i supporti sui quali viene ricevuto,
z& presenti. | termini zono inoltre relativi a qualsiasi aggiornamento, supplementa & servizio
di supporto per il presente Software, a mena che questi ultimi non giano accompagnati da
termini diversi. In tal cazo, si applicano tali temini

UTILZZANDO IL SOFTWARE, LUTEMTE ME ACCETTA | TERMIMI. SE NOM 51
ACCETTAND | TERMINI, NON UTILIZZARE IL SOFTWARE.

=
' Accetto i termini del contratto di licenza Stampa |

" Bifiuta i termini del contratto di licenza

Iristall5 hield

< Indietrg

Annulla |
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7) Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Supported OS and
specification".

8) Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Contratto di licenza".

9) Se, dopo aver letto il Contratto di licenza, se ne accetta il
contenuto, selezionare il pulsante di opzione [Accetto i termini
del contratto di licenzal].

Sara quindi possibile selezionare il pulsante [Avanti].
Fare clic sul pulsante [Avanti].

Viene quindi visualizzata la schermata "Imm. chiave di
licenza".
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] 10) Immettere la chiave di licenza.

Imm. chiave di licenza Fare clic sul pulsante [Avanti].

Immettere la chiave di icenza

Viene quindi visualizzata la schermata "Immettere la cartella

di installazione (1/2).".

Chiave licenza

IristallS hield

< Indietro | Avanti > I Annulla |

x| 11) Selezionare una cartella per l'installazione.

| la lla di i i 1/2).

Specificare |a cartella di installazione dell’applicazione.

» Di seguito ¢ indicata la cartella di destinazione predefinita per
l'installazione.
C:\Program Files\Terumo_CQI\CQI_tool

Fare clic sul pulsante [Avanti].

Eeariell dl et Viene quindi visualizzata la schermata "Immettere la cartella di
’7C.\Prugram Filesh T erumo_CQISCAI_tool Sfoglia... | insta"azione (2/2)“
ImstallShisld
<Indietin || Avartiy Annulla |

12) Selezionare una cartella nella quale salvare le risorse

| la lla di i i [2/2).

dell'utente.

Specificare il percorso di archiviazione delle risorse utente.

» La cartella predefinita per le risorse dell’'utente variera in base
al sistema operativo per Windows Server 2003, Windows
Vista e successivi.

Windows Server 2003:

Canela di destinazione C:\Documents and Settings\All Users\
’7C.\ngramDala\TerumU_CQI\CQ\_lUUI Sfoglia.. | Application Data\TerUmo_CQl\CQl_tOOl

Install5hisid Windows Vista e successivi:
] A | C:\Program Data\Terumo_CQI\CQI_tool

< Indietro

Fare clic sul pulsante [Avanti].

Se non ¢ disponibile spazio sufficiente sul disco rigido designato,
viene visualizzata la schermata di conferma dello spazio libero
necessario su disco.

ﬂ 13)  Fare lc sul pulsane [OK]

Viene quindi visualizzata la schermata "Impostaz. libreria

farmaci”.
I_\ Si consigliano almeno 80 GB di spazio libero su disco.

21



Preparazione

TERUFUSION Software - InstallShield Wizard

Impostaz. libieria farmaci

Specificare |a cartella di memorizzazione del set di librerie,

C:A\ProgramDatak T erumo_CQIMbraryset Sfoglia... |

IristallS hield

"Eartella di destinazione

<Indietin || Avartiy Annulla |

TERUFUSION Software - InstallShield Wizard

Impostazioni backup

Specificare il percorso di archiviazione del backup.

C:APragramDatat T erumo_COIbackup Sfoglia... |

"Cartella di destinazione

IrstallEhigld
<Indietin | Avanh 58 Annulla |
TERUFUSION Software - InstallShield Wizard x|

Impostazioni backup
Impastazione dei tempi di backup

& Marudle

 Automalico
Ogni giorno |1 <
(ra di inizio ID || -

Irstall5higld

Arinulla

< Indietio
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14) Selezionare una cartella nella quale salvare la libreria dei
farmaci.

* La cartella di memorizzazione predefinita per la libreria dei
farmaci variera in base al sistema operativo per Windows
Server 2003, Windows Vista e successivi.

Windows Server 2003:
C:\Documents and Settings\All Users\
Application Data\Terumo_CQl\libraryset
Windows Vista e successivi:
C:\Program Data\Terumo_CQl\libraryset

Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Impostazioni backup".

15) Selezionare una cartella per la memorizzazione del backup.

» La cartella di memorizzazione predefinita per il backup variera
in base al sistema operativo per Windows Server 2003,
Windows Vista e successivi.

Windows Server 2003:
C:\Documents and Settings\All Users\
Application Data\Terumo_CQI\backup
Windows Vista e successivi:
C:\Program Data\Terumo_CQl\backup

Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Impostazioni backup".

16) Impostare i tempi per il backup.
Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Impostazione
lingua".
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TERUFUSION Software - InstallShield Wizard |

Impostazione lingua
Selezionare una lingua di visualizzazione.

Lingua visualizzazione software: Iltaliano ;I

Lingua visualizzazione pompa; IItaIianu LI

IristallShield

< |ndietro

TERUFUSION Software - InstallShield Wizard

Accesso al server database

Per continuare, | server database richiede credenziali di accesso.

Immettere le informazioni di acceszo per accedere & S0L Server

1D accesszo;

Isa

Password:
|sa TERUMOcqi00

Irstall5higld

< Indietio Annulla |

TERUFUSION Software - InstallShield Wizard

Inizia a copiare i file
Rivedi le impostazioni prima di copiare i file

Il pragramma dispone di informazioni sulficienti per iniziare a copiare i file dell'applicazione. Per
rivedere o modificare qualsiasi impostazione, scegliers Indietra. Per copiare | file con queste
impostazioni, scegliere Avanti.

Impastazioni camenti:

-
Cartella di installazione applicazione:
C:\Program FileshTerumo CRIMCOI_tool
emorizzazione risorse utente:
C:\ProgramD atak T eumo_COINCAI_tool

Cartella archiviazione file libreria dei farmaci:
C:A\ProgramD atah T emuma_COIibraryset

-
A 13

IristallS hield

< Indietro Annulla |
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17) Selezionare una lingua di visualizzazione software e una
lingua di visualizzazione pompa.

* Impostare "Lingua visualizzazione pompa" sulla stessa
lingua impostata sulla pompa da utilizzare. Se le
impostazioni della lingua sono diverse, le librerie dei
farmaci non possono essere scritte nelle pompe.

Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Accesso al server
database".

18) Immettere una password di SQL Server®.
Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene quindi visualizzata la schermata "Inizia a copiare i
file".

* Modificare la password in base alle necessita secondo
I'ambiente dell’'utente del PC.

19) Fare clic sul pulsante [Avanti].
Viene avviata l'installazione del software.
Al termine dell’installazione, viene visualizzata la schermata
"InstallShield Wizard completata”.
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20) Fare clic sul pulsante [Fine] per chiudere la schermata

InstallShield Wizard completata "InstallShield Wizard completata”.

L'installazione di TERUFUSION Software da parte di
Install5hield ‘Wizard & riuscita. Scegliere Fine per uzscire dalla
procedura guidata,

Al

< |rdietia
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¢ Elenco dei programmi da installare
» Software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci (il presente Software)
* Microsoft .NET Framework 3.5 Service Pack 1
* Windows Installer 4.5 Redistributable
» Microsoft SQL Server 2008 R2 RTM Express
* Microsoft Chart Controls for Microsoft .NET Framework 3.5

25
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¢ Modifica delle impostazioni di SQL Server
Una volta installato il software, modificare le porte TCP/IP di SQL Server.

@ Internet Explorer (64 bit)
@ Internet Explorer
7 Windows Update

, Accessori

. Esecuzione automatica

, Manutenzione

| Microsoft SQL Server 2008

, Microsoft SQL Server 2008 R2

L Import and Export Data (64-bit)

. Configuration Tools
= soLs
] 50L Server

onfiguration Manager

Error and Usage Reporting
T8 50L Server Installation Center (64-bit)
J Strumenti di amministrazione

1 Indietro

Administrator

Documenti

Computer

Rete

Pannello di controllo

Dispaositivi e stampanti

Strumenti di amministrazione #

Guida e supporto tecnico

Eseqgui...

2]

Cerca programmi e file

Disconnett bl

1=

il Prabocas for COMOOLEGL
= b 3 Nates Chant 10.0 Canfiransn

Joime in frra & diskog

-
34 501 Sererr [ Stabus [
L S Server e ¥ Shared Memory Ensbled
| 50 Server Netoork Comturaton (3] | 5= pamed Ppes Disatied
S0 Natrem Chent. 10,0 Confipaanon (280}
= J 500 Server Wetwork Coriguration Tih

[T
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1) Fare clic su [Start] - [Microsoft SQL Server 2008 R2] -
[Configuration Tools] - [SQL Server Configuration Manager].
Viene quindi visualizzata la schermata "Sql Server
Configuration Manager".

2) Fare clic su [SQL Server Network Configuration] -
[Protocols for CQITOOLSQL] e fare clic con il pulsante destro
del mouse su [TCP/IP] visualizzato come nome del protocollo.
Selezionare quindi [Proprieta] dal menu visualizzato.
Viene quindi visualizzata la schermata "Proprieta - TCP/IP".
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Proprieta - TCP/IP

" Protocol  |P Addresses |

2]

B 1p1
Active fes
Enabled No
IP Address H
TCP Dynamic Ports 0]
TCP Port

B 1p2
Active fes
Enabled Mo
IP Address 127.0.0.1
TCP Dynamic Ports o]
TCP Port

B 1ran
TCP Dynamic Ports
TCP Port 1433

TCP Port
TCP port

oK T hnnuila Applica

F® sqi Server Configuration Manager
fie Amone vouskm P

ET=]

% 70 BEDDE
4 501 Server Confguration Manager (Local} [ e [statn T St vecle Jiogonm
£} 50U Server Services RS tererr Broweer v autormat:

1 52 Server retwere Configraton (0] | [y -
% B 50U hatve Clent 30,0 Confiqurason (334 | fjs0u Server Agemt (COITOOLSQL) Stopped
5QL Server Network Canfurabin o
- Protuxcis for COTIOOLYL
+ 8 SO Natve Chent 109 Confiuraten

ustet (e2op st s ] it .

(Bost, Syste...

T ALTHORITELE

NT ATHORITY 1
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3) Fare clic sulla scheda [IP Addresses].
Eliminare il valore mostrato nella casella di testo [IPAII] -
[TCP Dynamic Ports].
Immettere "1433" nella casella di testo [IPAIl] - [TCP Port].
Fare clic sul pulsante [OK] per chiudere la schermata
"Proprieta - TCP/IP".

« Se viene visualizzata la schermata "Avvertenza", selezionare
il contenuto e fare clic sul pulsante [OK].

4) Fare clic su [SQL Server Services] e fare clic con il pulsante
destro del mouse su "SQL Server (CQITOOLSQL)".
Selezionare quindi [Restart] dal menu visualizzato.

[SQL Server (CQITOOLSQL)] verra quindi riavviato.



Preparazione

¢ Avvio dei servizi

Spiegazione di come avviare i "Servizi" per questo software.

. Strumenti di amministrazione
Configurazione di sistema

i’—'n Criteri di sicurezza locali

=¥ Esplora archivi
(A Gestione computer

& Iniziatore iSCSI

&= origini dati (ODBC)
@S\) Performance Monitor
i Server Manager

. Servizi component
Y
() Utilita di pianificazione
@ Visualizzatore eventi

E Windows PowerShell Modules
1 windows Server Backup
. Servizi Desktop remoto

igl Configurazione guidata impostazioni di s

@ Diagnostica memoria Windows

‘32| Gestione condivisione e archiviazione
@3 Gestione Internet Information Services |

ﬂ Windows Firewall con sicurezza avanzat

T

Administrator

Documenti

Computer

Rete

Pannello di controlle

Dispaositivi e stampanti
Strumenti di amministrazione +
Guida e supporto tecnico

z Esegui...

1 Indietro

I Cerca programmi e file

@J Disconnett >|

| rmdss B rma e

AT

Jge=]

i §serisia

Dewnpene:

Ty —p——

¥

Sateer o geetione degh acent .. |
St Cared

Spocker & stamps

saftiane TIRUFLSION,

4 S8 Server [CQITOOLEQL)

=

o

USEA b deb rmertiacoee dich Former & =
Uniith & piarshcarione Eornerse a. =
Uniith & prarsfcarione ds it Cormere fi, =
varificn compatbinh mopkcanors  Flaboraler =
Wk Car i CormeraelL -
4 Wrwkwe Drrves Feurelaton - Fra.,.  Corsense o -
Wit Fe el Wit .. E™
Windows Installer AQIRNGE, 1 £
Windaves Lpdate Coreras i .
Warkstaton Crea e man. e
0

ke s Servce

At

5L Server Agent {CQITOASAL)
50U Server Browser

554 Server VS5 Writer
Srumentanone gestone Windows
Tetel

. dovistn
"
.. Avvatn

H
Mo rreees

LS & arvvio procesel server DE... Dlserviga D,
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1) Fare clic su [Start] - [Strumenti di amministrazione] - [Servizi].
Viene quindi visualizzata la schermata "Servizi".

2) Fare clic con il pulsante destro del mouse su [TERUFUSION
software task service], quindi selezionare [Avvia] dal menu
visualizzato.

Verranno quindi avviati i servizi per questo software.
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¢ Configurazione di Web Server (Internet Information Services)

Spiegazione di come eseguire le impostazioni del Server Web.

| Strument di amministrazione A — 1) Fare clic su [Start] - [Strumenti di amministrazione] -
Configurazione di sistema ‘ [Gestione Internet Information Services (11S)].

i;l Configurazione guidata impostazioni di s . T . " .
2, Critei di sicurezza locai Viene quindi visualizzata la schermata "Gestione Internet

[2] Diagnostica memaria Windows T — Information Services (| |S)“_
=% Esplora archivi

A Gestione computer

‘31| Gestione condivisione e archiviazione

Documenti

Computer

&, Iniziatore iSCSI

&= origini dati (ODBC)
(%) Performance Monitor
i Server Manager

. Servizi componenti

Rete

Pannello di controllo

4 Serviz Dispositivi e stampanti
() utilta di pianificazione
{4 visuslizzatore eventi Strumenti di amministrazione  »
@& Windows Firewall con sicurezza avanzat
E Windows PowerShell Modules Guida & supporto tecnico
s Windows Server Backup
, Servizi Desktop remoto ¥| Esequi..
1 Indietro

I Cerca programmi e file l[.]_‘J Disconnett ll

" Gestione Internet Information Servaces (T15)

GO (@ m s = .afg_z 2) Fare clic con il pulsante destro del mouse su [Default Web
Site], quindi selezionare [Aggiungi applicazione] dal menu
: ; (e |
0 Home page di Default Web Site

CRTFTET:Y 4 o visualizzato.
S| o 8| reen Viene quindi visualizzata la schermata "Aggiungi
-ommm—__ = g 7 G —— -
y :u..mamm.._ Gobokzzan... Inpostazon [LRNT—— appllcaZ|one".
- T sppheasiont Visushrza drectory i
x mnmmwn.d—. g b e 2
Modica bindeg. . f":;‘: posta 5419 s
Ceatn who Web . B arests
@ aggons L e Esplora site Web
v ...ﬁ:?.*...: Fuch T %] Esplorn *:80 tht)
— p oot it
'_Qj Confiqura
T et Ut buT Lims..
gl L
oA, Carcda [oridre}
=
o o T vtz toaeratis |
Provits 9
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ot

Preparazione
Aggiungiapplicazione

Aggiungi applicazione

2| x| 3) Immettere nelle caselle di testo "Alias" e "Percorso fisico" i

valori seguenti:
Mome sito:  Default Web Site
Percorso: [

Alias : TERUFUSION_SP
Percorso fisico : la cartella di installazione del software
Alias: Pool di applicazioni: .
[rEruFuUsTON 8P [pefauitappPool Seleziona... | Fare clic sul pulsante [OK].
Esempio: vendite
Percorso fisico:
IC:\Program FilesTerumo_CQIVCQI_tool D

Autenticazione pass-through

Connetti come... Prova impostagioni.. . |

oK Annulla

4) [TERUFUSION_SP] viene quindi aggiunto a [Default Web

Site].
@ [di7 18 ) Home page di [TERUFUSION_SP e
a iz { . [~ Medficn MttrIanan. ..
5 65 wavEumioosT e | TS i T | d
o Pool & appkcaeni ASPRET £ AT
"0 i din tual
= @ Default Web Ste f\" ; @ = Visusrrn drectory vir
1 ] saprl_chent v ¥ ~
« v Qieve  Corplasre Gbokm.. m g '
— o p— +] Csplora %80 this)
2 m F @& o e
Lvelld zust  Pagned Pagree  Fusta SMTP o
e T 2.
.3 g ©
Profie MET Provder Fegoke & Rl T
s,
. -
L & ]
o pesisne Sreghed  Utaen T
Gestione
. =
Y — i [ vesstrnzon ety 15
Promis ‘i

5) Fare clic sul nome host nella parte superiore delle

connessioni e fare clic su [Riavvia] sul lato destro della
G‘IQ_ Home page di WIN-EUVN1CKVIAT

schermata.
Fitree - i ontra it |
= R
@ = [P
Compia Gobsiman.. Inpostazon Voushew o
it pphcancns W
== &l G ]

Gestione
=2 K
Configpra: l)-i-wl
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Preparazione

Impostazioni utente

Fare riferimento alla sezione "Avvio del software".
Questo software € disponibile per gli utenti tramite un browser e non & necessario eseguire impostazioni per l'installazione.

31



Preparazione

Disinstallazione

« | file delle librerie dei farmaci non vengono eliminati durante la disinstallazione. Se si desidera cancellarli, eliminare ciascun file
singolarmente.

* Quando si disinstalla il software, i dati vengono eliminati.
» Prima di disinstallare il software, si consiglia di eseguire il backup di tutti i dati necessari.

1) Fare clic su [Start] - [Pannello di controllo].
:@ Internet Explorer

il

Administrator

Documenti

Computer

Rete

Pannello di controllo

Dispaositivi e stampanti
Strument di amministrazions »
Guida e supporto tecnico

Esegui...

3 Tuthi i programmi

@J Disconnett Pl

I |Cerca programmi e file

2) Fare clic su [Programmi] - [Disinstalla un programmal.

(0 ) [~ Pameta d contrta = v 103 [[Cores ret porroet @ cormreic

Madlica le inpostarioni del compuder Vrshizra per: - Ctegors ¥

Ststema e surezza
g, Sss,
ﬁ Corirols stata del Senal

Hete ¢ Internet
Connets a Intermet

Visualra staty del rete & sttt
Hardware

Vieuslrsa depastd # etampant
Aggung un e
Programesi

.
-

d
I: T Cwratala un programma

&«
e

o
-

B Albrvarore o dasttvasors: debe hrorvith

® ef &

Account utente
Y MGG & UG SCoert utenie

Aspetio

Carsbia s ey el desktins

Moskhon nsshuzsne defa stherms

Orologio e opriont Intemazionsh

Camiis tastere o 3 metnd o Pput
anbis ingus d visuskrranone:

Imposta la data & fars

Accessibiith

Impoctanon st

Btbreen vt sanore
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Preparazione

3) Selezionare e fare clic con il pulsante destro del mouse
su [TERUFUSION Drug Library Manager]. Selezionare
ana [Disinstalla] dal menu visualizzato.

® L83 | comen srogme o furonsith

- FEL + Pannelo & coniroll + Frogrames + Frogramm & furmonaith

5 Mbranont & deativasone dele
funponalith Windows Orgarza = Deestaly SRR ) . . . . . " "
i e e Viene quindi visualizzata la schermata "Domanda".
101 =
Py
a1 s
piritedip
012013 o
;oo

2172013

Dsinstalla

4) Fare clic sul pulsante [Si].

=
Viene avviato il processo di disinstallazione.

Avvio disinstallazione in corso, Salvare le impostazioni di Quando si sceglie di eseguire il backup di ciascun file di

cronologia, libreria dei farmad & ambiente. . . . .
Dims;ﬂa;& il software? dati, fare clic sul pulsante [No] per annullare il processo di

disinstallazione.

Mo
x| 5) Viene eseguito il processo di disinstallazione.
Stato dellinstallazione Al termine del processo di disinstallazione, viene visualizzata

la schermata "InstallShield Wizard completata".

Il programma di installazione di TERLUFUSION Software sta eseguendo e operazioni richieste

@ Processa in background in corso. Attendere.

I

IristallS hield

Antiulla |

6) Fare clic sul pulsante [Fine] per chiudere la schermata

"InstallShield Wizard completata”.

InstallShield Wizard completata

L'installazione di TERUFUSION Saftwars da parte di
InztallShield Wizard & riuscita. 5 cegliere Fine per uscire dalla
pracedura guidata.

< |ndietio Bpnulla
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Procedure di utilizzo

Avvio del software

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

Draruma

TERUFUSION Drug Library Manager

SR —

1) Utilizzare Internet Explorer (IE) per avviare il software.
Immettere "http://indirizzo IP server (nome host)/
TERUFUSION_SP/Pages/Login.aspx" nella barra degli
indirizzi di Internet Explorer, quindi premere il tasto [Invio].
Viene quindi visualizzata la pagina di Login.

» Immettere I'indirizzo IP del server nel quale & installato il
software, o il nome host, come indirizzo IP del server.

» Affinché il software funzioni correttamente, assicurarsi di utilizzare i pulsanti all'interno delle relative schermate. Se vengono

utilizzati i pulsanti del browser puo verificarsi un errore del server.

Esempi di pulsanti del browser:
+ Chiudi

* Avanti

* Indietro

» Aggiorna
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Procedure di utilizzo

Accesso

¢ Primo accesso

e
G LAl e wliy K
L L ——
DranuMo
TERUFUSION Drug Library Manager
Wbty e o
Fossmrd
Mot pasrmd
Accedi |
e
G LAl T " iyl x
L L ——
DrenuME S|  Uleets
Inpostaz di sistema
[eS——
Rl AT L
st e i
[R———
v s
Carmeas e o e s
T G e
Aggama |

1) Immettere ID utente e password per eseguire il primo
accesso. | caratteri della password saranno visualizzati come
[eo0oe].

"ID utente" : administrator

"Password" : 9999

Fare clic sul pulsante [Accedi].

L'accesso sara autorizzato con ID utente e Password
immessi.

2) Viene quindi visualizzata la scheda "Sistema".
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¢ Accesso

{1 Al e =|dy ®

¢ Prelwin ) THRUSUSIN Dnug Libeary Masagen

Draruma

TERUFUSION Drug Library Manager

oL 4 T B
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1) Immettere ID utente e Password. | caratteri della password

saranno visualizzati come "e".
Fare clic sul pulsante [Accedi]. L'utente sara connesso con i
diritti configurati per la propria ID utente.

Se si dimentica la password, chiedere all’amministratore di
sistema del software di impostare la password sul valore
predefinito.

La schermata visualizzata dopo I'accesso varia in base ai
diritti configurati per I'utente che ha eseguito I'accesso.
L’amministratore di sistema ha i diritti per creare gli utenti
assegnando loro la prima password che & uguale all’'lD
utente.

Al primo accesso, al nuovo utente verra richiesto di
personalizzare la password.
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¢ Modifica della Password

¢ Prelwin ) THRUSUSIN Dnug Libeary Masagen

& =]
[ [ L [y e— re
L L ——
DranuMo
TERUFUSION Drug Library Manager
0 whenrie RN
O
“ Moda et
Accedi |
& =]
[ [ L [y e— re

Draruma

TERUFUSION Drug Library Manager

Cancells

L TeT T —
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1) Immettere ID utente e Password.
Fare clic sulla casella di controllo [Modifica password].
Fare clic sul pulsante [Accedi].
Viene quindi visualizzata la schermata "Modifica password".

2) Immettere la nuova password nelle caselle di testo
"Nuova password" e "Ripeti nuova password".
Fare clic sul pulsante [OK]. La password sara modificata.
Per annullare la modifica della password, fare clic sul
pulsante [Cancella].
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Logout

¢ Logout

Gire T

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

Draruma
Elence farmact

Ulibdturmpel | Sistema

Aggung ity

st ey

Utents

Pone

Master

Cronsioga iawia

oo
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1) Fare clic sul pulsante [Esci].

Quando si esegue il logout, verra nuovamente visualizzata la
pagina di Login.

Non & possibile disconnettersi durante la modifica.
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Registrazione utente

La scheda "Utente" consente di registrare un utente che ha eseguito I'accesso per il software. In questa scheda € possibile impostare
ID utente, nome e diritti. E inoltre possibile modificare ed eliminare le informazioni su un utente registrato e inizializzare la password.

¢ Visualizzazione della scheda dell’elenco utenti

7 S 1) Fare clic sulla scheda [Utente].
G — = rue
L e 2) Viene quindi visualizzata la scheda "Lista utenti".
DTERUMG Libe farmael | Sistema Ubente | Master P - |
Linta utenti
Aggung:
o . Hame T o= § a0 g e omicy Eumua NOta
g e o o S = e
2 R W P A I 2 ormis it » Per visualizzare la scheda "Utente" € necessario possedere i
— diritti di livello 2.

¢ Registrazione e impostazioni utente

7 = 1) Fare clic sul pulsante [Aggiungi]. Verra creata una riga per
G -t ro— |yl x B
i |G RGO oy g l'inserimento nella parte inferiore dell’elenco utenti.
DrerumMc R e [ ]
Lists utenti
o . tama ‘I:,;':'"?Iulwl ooy Ewmra
----- '::»m\‘tﬂl
ek . 2 Ammnas @ sstema
3 LAeDiCa QM s
= S| 2) Immettere un "ID".
i [0 BT o e e 3) Immettere un "Nome".
Al ‘ TeT— e - 4) Fare clic sulle caselle di controllo [Diritti] 2-7 per limitare le
T e funzioni disponibili agli utenti registrati.
P [y Tyl e g
SNetca S ke
g * Impossibile selezionare Diritti 1.
S Esame baena
5) Fare clic sul pulsante [OK].
Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
dell’aggiornamento.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare la registrazione
utente.
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Pt

=

¢+ Modifica delle informazioni sull’utente

(s EE]
O~ =z
o Prelem gy TERPULION Dng Libeary Manages
DraRume | Ut | [ =
Fagng
O 4 e Sryryirrelelyi e | wwn | ows
#| # | om
----- s gratca
3 |!¢lnw |1—l¢v # ¥ 9 | e (Cmem| (0n] | (8] ik o s
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6)

Fare clic sul pulsante [OK].

Le informazioni sull’'utente saranno aggiornate.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare la registrazione
utente.

L’amministratore di sistema ha i diritti per creare gli utenti
assegnando loro la prima password che & uguale all'lD
utente.

Al primo accesso, al nuovo utente verra richiesto di
personalizzare la password.

E possibile modificare la password nella pagina di Login.

Fare clic sul pulsante [Modifica] visualizzato sulla riga
dell’'utente da modificare.

In questa riga & possibile modificare "ID", "Nome" e "Diritti"
dell'utente selezionato. Fare clic sulla casella di controllo
[Inizializza] per inizializzare la password.

Quando si inizializza una password, questa verra uniformata
al’'ID utente.

Non & possibile modificare le informazioni sull’'utente che ha
eseguito I'accesso.

Non & possibile fare clic sul pulsante [Modifica] o [Elimina]
durante la modifica delle informazioni sull’utente.

Fare clic sul pulsante [OK].

Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
dell’'aggiornamento.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare il processo di
modifica.

Fare clic sul pulsante [OK] per applicare le informazioni
modificate. Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare il
processo di modifica.
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¢ Eliminazione delle Informazioni sull’Utente

W v == 1) Fare clic sul pulsante [Elimina] sulla riga dell'utente da
e e ——— HCIAE £
el o b — eliminare.
@renuma . T . W . S . .
e = = Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
- g | dell’eliminazione.
o y Homa .'1 N R RN S NG — e —
el adTereia | 1 ——— ’. 1 !| e
2 TERLAR TERLMD 0 @ @ @ v v @ — [y s——— -
1 TR TERMMXE 00 | ¢ e e ¢ o e — ” Tl ey e
S _Nota ]
S, » Non & possibile modificare le informazioni sull'utente che ha
e eseguito I'accesso.
| Agoroviciars Erwis
w S| 2) Fare clic sul pulsante [OK] per eseguire il processo di
el -1 €0 e e TIUFLIHON 59, oy v e v BEIRE =
eliminazione.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare il processo di
eliminazione.

» Se le informazioni sull'utente sono state eliminate da un altro utente, non sara piu possibile modificarle.
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Diritti utente

Questo software consente di impostare il livello dei diritti per I'utente che esegue I'accesso nella scheda "Utente".

Le schede visualizzate dopo avere effettuato I'accesso possono essere modificate cambiando i diritti. Per ulteriori informazioni su

ciascun livello di diritti, fare riferimento alla tabella riportata di seguito.

E necessario assegnare uno o pit diritti per ciascun utente.

| diritti per le librerie dei farmaci sono suddivisi in ricerca, creazione/modifica, revisione e approvazione in base ai diritti 4, 5,6 e 7.

» L'amministratore di sistema (Diritti 2) pué modificare impostazioni importanti con questo software. Si consiglia di non assegnare

Diritti 2 ai dipendenti che eseguono solo attivita relative alla libreria dei farmaci.

» Con questo software non & possibile impostare i diritti per la visualizzazione grafica (Diritti 1).

Scheda (visualizzata: o, Non visualizzata: x)

Diritti Libreria dei . .
i Grafici Sistema Utente Master
farmaci
1. Visualizzazione grafica
(impossibile selezionare)
2. Amministratore di
X X o ] X
sistema
3. Modifica dati master X x x o
4. Ricerca in libreria o (ricerca) X X X
5. Creazione/modifica o (creazione/ N N y y
libreria modifica)
6. Revisione libreria o (revisione) X X
7. Approvazione libreria o (approvazione) X X

Diritti 2 (Amministratore di sistema)

Gire e " wliy K

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

DrenuME S|  Uleets o
Impostaz. df sistema

Infermaral server

otue uams ame

St wns sivore

Lrvors Sacius oo 4
s o

s e, The B e

R — |cﬁwumvm_mo=vm|

Aggoma |
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Diritti 3 (Modifica dati master) Diritti 4 (Ricerca in libreria)

L LT -] T T @E‘
e e
E.J 4 | et

3 | Faman
4| e
e
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Sistema

La scheda "Sistema" consente di impostare o controllare le seguenti funzioni.

Fare clic sul pulsante [Aggiorna] per aggiornare le informazioni sulle impostazioni.

Quando si passa a una scheda diversa senza fare clic sul pulsante [Aggiorna], i dati aggiornati andranno persi.

Controllare

» Per visualizzare la scheda "Sistema" & necessario possedere i diritti di livello 2.

» L'indicatore di data e ora su "Informazioni server" e "Stato ultimo errore" varia in base al formato del sistema operativo.

Elenco delle voci delle schermate di sistema

Nome visualizzato

Contenuto

Informazioni server

Risultato ultima analisi
cronologica

La funzione non puo essere selezionata con questo software.

Risultato ultimo backup

Data/ora e risultato del backup piu recente

Stato ultimo errore

Errore analisi cronologica

La funzione non puo essere selezionata con questo software.

Errore backup dei dati

Data/ora dell’ultimo errore che si € verificato nel backup

Altro errore

Data/ora e contenuto dell’errore che si € verificato all’'esterno
del backup

Set librerie

Destin. salvataggio

Destinazione di salvataggio delle librerie dei farmaci

Analisi cronologica pompa

Destin. lettura

La funzione non puo essere selezionata con questo software.

Intervallo di analisi

Impostazioni backup

Destin. salvataggio

Destinazione di salvataggio delle informazioni di backup e
dell’intervallo delle prestazioni

Imp. file di registro

Selezione di un file di registro per I'output

Utility dati master

Esportaz. master

Esportazione di un file di informazioni master (profili, pompe,
avvertenze cliniche, farmaci master)

Importaz. master

Importazione di un file di informazioni master (profili, pompe,

avvertenze cliniche, farmaci master)

¢ Visualizzazione della Scheda di Sistema

[€]8 Erye—

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

DTERUME e farmaci | SOSHRETY|  Utente

Impostaz di sistema

Infermaral server

Fontas Lama Bamp

St wns sivore

Lrvors Sacius oo 4
s o

s e, The B e

Master

LRep— |chwm¥m_m‘:mm

Aggoma |
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1) Fare clic sulla scheda [Sistema].
2) Viene quindi visualizzata la scheda "Sistema".
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+ Informazioni sul server
"Informazioni server" consente di controllare i risultati del backup eseguiti con il server.

- =] 1) "Risultato ultimo backup" viene visualizzato come
G mainl . =T rue
i e [0 PR i g "Informazioni server".
Drarumo Lk furmaei Sistema | Utents Maslar s T - |
Inpostaz di siatema
et LA™ Ly
e
|
Aggama |

» Risultato ultimo backup: sono visualizzati data/ora di fine backup, risultato e messaggio del risultato.

Sono visualizzati i seguenti risultati e messaggi dei risultati.
Risultato : OK: backup riuscito, NG (No Good, non riuscito): backup non riuscito
Messaggio del risultato : vengono visualizzati i dettagli del risultato e cosi via.
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¢ Stato ultimo errore
In "Stato ultimo errore" vengono visualizzati gli errori che si sono verificati nel software, suddivisi in backup dei dati e altro. Quando

il backup o altri processi si concludono normalmente, lo stato dell’'ultimo errore non viene aggiornato.
=] 1) Errore backup dei dati e Altro errore sono visualizzati in

o0- o . ST
Stato ultimo errore.

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

DTHRUMO b furmaci | SUSImETY]  Utents Master s T -
impostaz. di siatema

Infermaral server

otue uams ame

St wns sivore

Lrvors Sacius oo 4
s o

s e, The B e

R — |cﬁwumvm_mo=vm|

Aggoma |

» Errore backup dei dati : sono visualizzati data/ora dell’errore del backup e messaggio del risultato (tipo di errore, ecc.).

» Altro errore : sono visualizzati data/ora dell’errore di altri processi e il messaggio del risultato (tipo di errore, ecc.).
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¢ Cartella memorizzazione file libreria farmaci

"Cartella memorizz. file libreria farmaci" consente di visualizzare una cartella di destinazione di salvataggio per le librerie dei
farmaci create con questo software.

> S 1) La cartella di destinazione di salvataggio impostata
S durante il processo di installazione sara visualizzata in
o _— i "Destin. salvataggio”.
P i 2) La cartella di destinazione di salvataggio pud essere
Lo $aviigzpe It\wwmnlm_ﬂﬂww
modificata facendo clic sulla casella di testo [Destin.
i salvataggio].
et et bR
Cuadn aeatazpe CvsgrarlatnT e _COMEacup Backup
Maru; ATt oy [ O o e [
W P O gl
Aggioma |

Quando si immette una cartella di destinazione all’esterno dell’unita locale, il percorso deve essere indicato attenendosi alla
"Universal Naming Convention (UNC)". Per ulteriori informazioni, contattare un Centro Assistenza Autorizzato TERUMO.
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¢ Impostazioni di backup
In "Impostazioni backup" vengono visualizzati una destinazione di salvataggio del file di backup, le opzioni auto/manuale, il periodo
di backup automatico e il pulsante per il backup immediato.

e Destinazione di salvataggio del file di backup

7 S 1) La cartella di destinazione di salvataggio impostata
G mainl . =T rue
i |G N o g durante il processo di installazione sara visualizzata in
DT 'W'-': Likss farmaei Sistema | Utents | Mawter I TR ﬂ “lmpOStaZiOni baCkUp“.
g 2) La cartella di destinazione di salvataggio del backup
e puo essere modificata facendo clic sulla casella di testo
T e Sacup [Destin. salvataggio].
. e 6 gt
Fepayr U Rapats sesug
Sy e
Freoms mame Avvia espodtaz |
gt master Avvia impodtaz |
—Aggoma |

e Backup immediato

7 “aw 1) Fare clic sul pulsante [Backup] per eseguire immediatamente
G mainl . =T rue
ko[ MM Oy oy e il processo di backup.
DranuMo Lik farmaci Sistema | Utents | Mawter ot . ﬂ
Inpostaz di sistema
T [ B b
Duibe navatagps CPrsgramDnTeune_CORbRIp Bacaup
. e 6 gt
Fepayr U Rapats sesug
Sy e
Freoms mame Avvia espodtaz |
gt master Avvia impodtaz |
—Aggoma |
e Impostazione del Periodo di Backup
= ] 1) Se il backup deve essere eseguito a intervalli regolari,
i [0 A g Uy g selezionare il pulsante di opzione [Automatico]. E possibile
DTERUMO Uit farmaci | SUBIRERTY|  Utente Master e e o . . . .
S impostare una frequenza di backup giornaliera.
—
[T P e _COMRNY Backup . . ) . . ) .
i e T e FO R » Se viene selezionato il pulsante di opzione [Automatico], &
pap— necessario assegnare un periodo.
z=matl e + Ogni giorno: ogni quanti giorni + ora di inizio
e
v ua Avra esporiar » Se ¢ selezionato il pulsante di opzione [Manuale], verra
e Ao o : eseguito un backup solo quando si fa clic sul pulsante
hanor -} [Backup].

* Quando si immette una cartella di destinazione all’esterno dell’'unita locale, il percorso deve essere indicato attenendosi alla
"Universal Naming Convention (UNC)". Per ulteriori informazioni, contattare un Centro Assistenza Autorizzato TERUMO.
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¢ Imp. file di registro

In "Imp. file di registro" consente all’'utente di selezionare il tipo di registro che desidera creare.

o & pre—r

Poelesti | TORLSUSION Doy Lbeary Munages

DTERUMO (e farmaci | USTRERETY|  Utente
Impostaz. di sistera

Iepestarces backsp

Master

D swamgps [ emprtuntinns coneaone

FDp— —

o b 8 regrs

4 Aagavostian ) Ragivm setug

iy €2t ranes

Exponz master
et e

Aggioma

usas  @ateuses oot [117]  onawes fol2] o]

HAyra esporiar

Avvid mpariar
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1) Selezionare la casella di controllo [Registro utilizzo] per
creare un registro di utilizzo per il software.

2) Selezionare la casella di controllo [Registro debug] per creare
un registro di debug per il software.

» Destinazione di salvataggio file:
User Assets Folder\log



Procedure di utilizzo

¢ Utility dati master

In "Utility dati master" & possibile avviare I'esportazione o I'importazione dei dati master (profili, pompe, avvertenze cliniche, farmaci

master)

e Esportazione

| Master |
EE
paiaron maciap
Ovite sbatsgpe | CommCunTmms. Circacne
L . o i P o |

© rE—
e TERA

o Pt g TERUDOM O Library Masager

(P Esportare | dah master?
(Lavwio dhel downikoad peab fichiedens sicun minu )

@ [r— =
V) = [0 o e A ey Tulx|[Z
w Prele® () Conmmione n cora._
DTERUMO Librfarmaci | SUEMETY|  Utente | Master | s
Impostaz. i siatema
=
T e T
Ay o wadwas d Bia?
AT T B
Home  Cafestlans BHRLNIIMN e —
[reyy— gl i T et vl | Bacwp |
D e
e 8 e it Cf
gt 8 et
P
 Pepavumcs 4 R oetd L J el U
[rp—
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1) In "Utility dati master" viene visualizzato "Esportaz. master".
2) Fare clic sul pulsante [Avvia esportaz.].
Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
dell’esportazione.

3) Fare clic sul pulsante [OK].
Viene quindi visualizzata la schermata di conferma della
destinazione di salvataggio del file.

» La schermata di conferma della destinazione di salvataggio
del file varia in base alla versione di Internet Explorer
utilizzata.

4) Fare clic sul pulsante [Salva].
Le informazioni master vengono salvate in formato CSV nella
cartella predefinita.
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e Importazione

[+ L [ e e e — =
L e —
DTERUMG (b farmaci | OUERTY  Ulente | Mastar e - |
L
Ea
] [
Tt e b e
Dl Babvaligrpe CPreg Al mame_COMaoLE ! m.. I
. S U R e D
0t @ g
. Ragavowtian ¥ Ragiewn ety
LAy 2 e
s Avra sporz.|
et st | Avvia mportaz. |

U] v e TN 9 S vpe et e
e Ponlvet |4 TIRLBUSION S Lbrary Manage

1) In "Utility dati master" & visualizzato "Importaz. master".
2) Fare clic sul pulsante [Avvia importaz.].
Viene quindi visualizzata la schermata di scelta del file da
importare.

» Per le specifiche dei file da importare, contattare un Centro
Assistenza Autorizzato TERUMO.

3) Selezionare il file salvato.
Fare clic sul pulsante [OK].
Verra avviato il processo di importazione.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per annullare il processo di
importazione.

* Una volta avviato, il processo di importazione non pud essere
annullato finché non & stato completato.

4) Al termine del processo di importazione, viene visualizzata la
schermata di importazione completata.
Fare clic sul pulsante [OK].

* Quando si esegue il processo di importazione, le informazioni master e le proprieta di default precedenti allimportazione verranno

eliminate.

» Non & possibile eseguire il processo di importazione mentre altri utenti sono connessi.

* Non é possibile eseguire il processo di importazione mentre € in corso la modifica di una libreria dei farmaci.
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¢ Aggiornamento delle impostazioni del Sistema

- =n " EE] 1) Fare clic sul pulsante [Aggiornal.
& CTrr— o ———— Talx i £
L = Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
‘“"“““: il S5 dell’aggiornamento.
Lrrore Sachus e 4
] [ ———
_rgpana_|
. . = o == 2) Se siintende aggiornare le impostazioni di Sistema, fare clic
hed= | - . S 2 —— B E e
e Peien |G TNy Ve sul pulsante [OK].

Viene quindi visualizzata la schermata di aggiornamento
completato.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiornal.

_ " 3) Fare clic sul pulsante [OK].
P e— ' La schermata di aggiornamento completato verra chiusa.

oK |
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Master

Nella scheda "Master" € possibile impostare le informazioni per la creazione di una libreria di farmaci master.

» Per visualizzare la scheda [Master] & necessario possedere i diritti di livello 3.
* Quando si creano farmaci master, assicurarsi di controllare le proprieta di default. Le proprieta di default includono tutti i valori
predefiniti utilizzati per creare i farmaci master.

Nome visualizzato Contenuto
Profili Utilizzato per configurare le informazioni sui profili.
Pompa Utilizzato per configurare le informazioni sulla pompa (Tabella Colori, Tabella funzione Sequenza,
tabella infusione avanzata).
Avvertenze cliniche Utilizzato per configurare le avvertenze cliniche.
Farmaci master Utilizzato per configurare le impostazioni dei farmaci.
Proprieta di default Utilizzato per configurare i valori predefiniti dei farmaci master.

¢ Processo di configurazione delle informazioni master
1) Profili
2) Pompa
3) Avvertenze cliniche
4) Proprieta di default
5) Farmaci master

» Dopo avere impostato le informazioni master, utilizzare la scheda [Libreria dei farmaci] per creare una libreria dei farmaci.
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+ Profili

| "Profili" sono utilizzati per classificare le librerie dei farmaci ed € possibile registrarne fino a 30.

e | o y— Taa]x
ol 3 TIRAURICN Doay 3
DTERUME e farmact | Sistema Utents Master |
L] Pompa
. - - R e T
Anmlia | Aggiorna |

e Creazione di un Nuovo Profilo

[« [T ye— x
Pos p RIS By -
TERUMO Master |
Poet
8 e * 1o St s nioand M| e | s
== = o] swent ) on

1)
2)

3)

Fare clic sulla scheda [Master].

Fare clic sul pulsante [Profili]. Viene quindi visualizzata la
scheda "Profili".

Per i profili, & possibile impostare "N.", "Nome", "Nickname",
"Configurazione comunicazione", "Richiamo" e "Necess.
controllo [min]",

Per ciascun parametro di configurazione, fare riferimento
all"Appendice 1: Profili".

Non & possibile registrare piu volte gli stessi "Nome" e
"Nickname".

Per selezionare un numero di "Configurazione
comunicazione", verificare 'ambiente di comunicazione
impostato anticipatamente con il Software TERUFUSION per
il Trasferimento Dati.

Impostando "Richiamo" su "ACCESQ", viene attivata la
funzione di richiamo. La funzione di richiamo & utilizzata con
la modalita di infusione combinata. Per ulteriori informazioni,
contattare un Centro Assistenza Autorizzato TERUMO.
"Necess. controllo [min]" consente di impostare gli intervalli
della funzione Necessario controllo. Impostando un intervallo
temporale di intervento, la funzione viene attivata. Per ulteriori
informazioni, contattare un Centro Assistenza Autorizzato
TERUMO.

Fare clic sul pulsante [Aggiungi] per creare un nuovo profilo.
Alla fine dell’elenco viene aggiunta una nuova riga per
limmissione del testo.

2)

Se sono gia stati registrati 30 profili, non & piu possibile
aggiungerne altri facendo clic sul pulsante [Aggiungi].

Al termine della modifica, fare clic sul pulsante [OK].
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiungi].
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e Modifica di un profilo

[+ ST pe— x| » -l
e Porfti | g TORUSUSICN g Ubrasy Manager
M| i =)
A ||
'}isl?llﬂwl'm'.Ml. ve

(e ———

v

e Eliminazione di un profilo

(e 81 Ppere— -
e Porfti | g TORUSUSICN g Ubrasy Manager

ST
o Powfent | TORUSION g brary Manager

DTERUMG  Libetarmaci | Sistema | Utente | IMESGS| i T
ne () o e | . 3 1 P ey ek | By
o » . - spoto | srenma P [
Prosia B * woro e # ]
'
o
" Annulia | I_mf__h = o e

55

1) Per modificare un profilo, fare clic sul pulsante [Modifica] sulla
riga del profilo da modificare. In questo modo, viene attivato il
processo di modifica.

2) Al termine della modifica, fare clic sul pulsante [OK].

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.

1) Per eliminare un profilo, fare clic sul pulsante [Elimina] sulla
riga del profilo da eliminare.
Verra visualizzata la schermata di conferma della
cancellazione.

2) Fare clic sul pulsante [OK] per eliminare il profilo.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Elimina].
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e Aggiornamento di un profilo

o ® T r——— Talxlf

e Pl g TIRAPUSION Doy Library banages
DTERUMO  Libcfarmac | Sistema | Utente | MaRter|
ne T, 'Im.. ERE VTN T A N B ) b

e Prelers | TURUSION Doy ity blanages

@Wunma o
335 maer des armmac em-u&me:%uwow

o ® T r——— Talxlf

1) Fare clic sul pulsante [Aggiorna] per aggiornare un profilo.
Verra visualizzata la schermata di conferma
dell’aggiornamento.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per ripristinare le informazioni
prima della modifica.

+ E necessario fare clic sul pulsante [Aggiorna] per salvare le
modifiche apportate con Aggiungi, Modifica ed Elimina.

2) Fare clic sul pulsante [OK].
| profili vengono quindi aggiornati.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiornal.
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¢ Pompa

"Pompa" consente di impostare la Tabella colori, la Tabella funzione Sequenza e la Tabella infusione avanzata per che verranno

utilizzate dalle pompe.

P =)
e [ L p— x ra
DTERUMO  “Libe furmaet | Sistema Utents Master | - |
L] Pompa
. o= = = = ® mo® o
"= E E E E E ®E ®m
4
,
Ed
Anvainei} mudpgomas)
e Modifica della tabella colori
P =)
e [ L p— x rrEe
TERUMO Master | .
Pompa
.. WEE = = » o® o= &
.,'sill= "= = = ®m = '
e e Hi
moarpsan’, e .. : o g
]
-
|
|
- —
e Modifica la Tabella funzione Sequenza
P =)
e [ L p— x rrEe
TERUMO Master | .

Latseta hansing .
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1)
2)

Fare clic sulla scheda [Master].
Fare clic sul pulsante [Pompal]. Viene quindi visualizzata la
schermata [Impostazione pompal.

Tabella colori: In questa tabella & possibile impostare i colori
daln. 1 aln. 16.

Tabella funzione Sequenza: Consente di registrare 3 tipi di
Funzione Sequenza.

Tabella infusione avanz.: Con le modalita di infusione
Intermittente, Multi-step e Avvio Ritardato insieme in un unico
set, & possibile configurare fino a 3 diverse impostazioni.

Fare clic sul pulsante [Modifica] per modificare la tabella
colori.

Sara quindi possibile fare clic sul pulsante [Colore].

Fare clic sul pulsante [Colore] per visualizzare una tavolozza
di colori (32 colori/3 motivi). Fare clic sul colore da modificare
per cambiare il pulsante [Colore] in tale colore.

Fare clic sul pulsante [OK] per terminare la modifica della
tabella colori.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.

Per modificare la Tabella funzione Sequenza, fare clic sul
pulsante [Modifica].
Sara quindi possibile eseguire la modifica.

Fare riferimento all"Appendice 2: Tabella funzione Sequenza"
per ciascun valore di impostazione.

Per ulteriori informazioni sulla Tabella funzione Sequenza,
contattare un Centro Assistenza Autorizzato TERUMO.

Fare clic sul pulsante [OK] per terminare il processo di
modifica.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.
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e Modifica della tabella di infusione avanzata

{ Al - ®
g Preiwn g TSN Doy Ly banage
DraRumMo Master |
L
[T ——
e Fuas e Dumsods | Cumbaser | st ussacs [
1) ey I ol | | O
P

1) Per modificare la Tabella infusione avanzata, fare clic sul
pulsante [Modifica] sulla riga da modificare. In questo modo,
viene attivato il processo di modifica.

2) Immettere le voci richieste in Intermittente, Multi-step e Avvio
Ritardato.

» Per informazioni su ciascun parametro di configurazione, fare riferimento all"Appendice 3: Tabella infusione avanzata".

* Impostazioni Modo Intermittente

(Flusso alternativo) |I'infusione di base.

Nell’esempio sul diagramma seguente, il flusso finale & indicato in verde.

Esempio
Voce Contenuto (sul diagramma
seguente)
Flusso finale Definire in questo campo il flusso alternativo a quello impostato nel farmaco per 5,00 (unita di misura come

da scheda farmaco)

Durata ciclo
(Tempo/Ciclo)
alternativo.

Definire in questo campo la durata di un intero ciclo.

La durata del ciclo deve comprendere la durata di flusso iniziale + flusso

01:00 (hh:mm)

Durata flusso iniz.
(Tempo)

Definire in questo campo la durata del flusso iniziale.

Nell’esempio sul diagramma seguente, il flusso iniziale € indicato in azzurro.

00:30 (hh:mm)

N. ripetizioni (di

flusso iniz.+finale)

Definire in questo campo il numero di cicli che si intende ripetere.

A
M Intermitten
odo Intermittente
: : Al termine del ciclo, I'infu-
Modo Intermittente :4 :: sione prosegue stabilmente
impostazione flusso : : al flusso |r.1|Z|aIe impostato
10 iniziale. \ : _____ p_ei ﬂf_aznla_ci)._ .
(Esempio: 10,00) i :
]
! Durata flusso iniz.
1 ]
Flusso finale (00:30)
(5.00) ! .
1
5 —p :
/ :
/ / N. ripetizioni
—=—> < =/7 )
n!
+‘4| / | v
Orain cui & . . 4 ! Tempo
stato premuto il Durata ciclo Durata ciclo
pulsante di avvio . .
el pompa (01:00) (01:00)
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Impostazioni Modo Multi-step

Esempio
Voce Contenuto (sul diagramma
seguente)
Flusso finale Definire in questo campo il flusso che si intende adottare al termine della serie di 40,00 (unita di misura
steps. come da scheda farmaco)
La velocita di flusso di ogni step € determinata dalla differenza flusso finale/iniziale
e dal numero di steps tra cui la si suddivide.
Durata ciclo Definire in questo campo la durata totale del ciclo di steps fino all’avvio del flusso 03:00 (hh:mm)
(Tempo al flusso finale.
finale)
Durata flusso iniz. | Non utilizzato con Multi-step.
N. ripetizioni Definire in questo campo il numero di steps in cui si intende suddividere la durata 3
(Steps) del ciclo.
I numero di steps determina la durata di ogni step.

A
Modo Multi-step
1 1
P »,  Linfusione prosegue
) ' | stabilmente al flusso finale
Flusso finale |, . .
h impostato.
40,00 ..
40 - (40.00) i
| *Flusso 4 :
, (30,00) :
30 - : 1
1 *Flusso 1
| (20,00) !
20 — ! |
1 o . .
Modo Multi-step imposta- ! | N. ripetizioni
10 — zione flusso ! (3)
iniziale — ;
(Esempio: 10,00) :
>

\

1
Orain cui & o Tempo
stato premuto Durata ciclo
il pulsante di avvio (03.00)
della pompa .
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» Impostazioni Modo Avvio Ritardato

Esempio
Voce Contenuto (sul diagramma
seguente)
Flusso finale Definire in questo campo il flusso che si intende adottare al termine dell’attesa. 30,00 (unita di misura
come da scheda farmaco)
Durata ciclo Definire in questo campo la durata totale del ciclo di attesa fino all’avvio del flusso 03:00 (hh:mm)
(Attesa) finale.
Durata flusso iniz. | Non utilizzato con Avvio ritardato
N. ripetizioni Non utilizzato con Avvio ritardato
A .
Modo Avvio Ritardato
Flusso
:‘ k: L'infusione prosegue
i = | stabilmente al flusso finale
Flusso finale | ! impostato.
000 oo ——
30 U | TR
| ] 1
| [} 1
| ] 1
: : :
20 4 Modo Avvio Ritardato, :
impostazione flusso 1
iniziale (esempio: :
20,00) !
10 !
1
1
)
[ !
Orain cui & " . g
stato premuto Durata ciclo
il pulsante di (03:00)
avvio della pompa

e Eliminazione di una Tabella infusione avanzata

([T - = = CIE] e

¢ Fretern
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Masage
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Preti

Tabeta binions war.
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Agginna
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3) Al termine della modifica, fare clic sul pulsante [OK].
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.

1) Per eliminare una tabella di infusione avanzata, fare clic sul
pulsante [Elimina] sulla riga da eliminare. Verra visualizzata la
schermata di conferma della cancellazione.
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2) Fare clic sul pulsante [OK].

2) Fare clic sul pulsante [OK].

dell’laggiornamento.

E necessario fare clic sul pulsante [Aggiorna] per salvare le

La Tabella infusione avanzata selezionata verra quindi

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Elimina].

Per salvare le modifiche alla schermata Pompa, fare clic sul
pulsante [Aggiorna].

Fare clic sul pulsante [Cancella] per ripristinare le
impostazioni precedenti alla modifica.

Viene quindi visualizzata la schermata di conferma

modifiche apportate con Aggiungi, Modifica ed Elimina.

Le impostazioni della pompa vengono quindi aggiornate.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiornal.
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¢ Avvertenze cliniche

"Avvertenze cliniche" consente di registrare i messaggi di avviso della libreria dei farmaci e cosi via. E possibile registrare fino a 20
messaggi con 2 livelli (2 righe per livello) di immissione testo consentiti per ciascuna avvertenza clinica. E possibile immettere fino

a 30 caratteri alfanumerici per riga.

E possibile impostare il colore per ciascun messaggio.

e Modifica delle avvertenze cliniche

@ e
O[5 o e ST e
N e
DTERUME e farmact | Sistema Utente | Maietie | e - |
L] Pompa
" po—— cum | sosm P
’
#
’
.
Anmlia | ~ Aggiorna |
@ o ]
G-lo " x e
s O g -
Draruma Master | | ]
Avvetmnze diicts
" Jo—— con | sosm P
|
e Eliminazione delle avvertenze cliniche
@ e
O[5 o e Tarlx e
N e
DTERUME e farmact | Sistema Utente | Maietie | e - |
L] Pompa
" Jo—— con | sosm P
] ’ [
#
’
.
Anmlia | ~ Aggiorna |
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1) Fare clic sulla scheda [Master].
2) Fare clic sul pulsante [Avvertenze cliniche].
Viene quindi visualizzata la schermata "Avvertenze cliniche".
3) Fare clic sul pulsante [Modifica] visualizzato nella riga
dell’avvertenza clinica da modificare.
In questo modo, viene attivato il processo di modifica.
4) Inserire 'avvertenza clinica.

5) Fare clic sul pulsante [Colore].
Verra visualizzata la tabella colori gia impostata nella
schermata Pompa.
6) Fare clic su un colore per impostarlo sul pulsante [Colore].
7) Fare clic sul pulsante [OK].
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.

1) Fare clic sul pulsante [Elimina] visualizzato nella riga
dell’'avvertenza clinica da eliminare.
Verra visualizzata la schermata di conferma della
cancellazione.
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2) Fare clic sul pulsante [OK].

e i g IR Dy ey L’avvertenza clinica selezionata verra eliminata.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Elimina].

@ cam

HAIR QUESSE FWDMENZA hCa?
Sela si cancela, | messagy o famaci collegal  questa
Aelenza ChniCA VEITAEn0 SoppRess]

0K | ‘Canceda]
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e Aggiornamento delle avvertenze clini
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1) Fare clic sul pulsante [Aggiorna] per aggiornare un’avvertenza
clinica.
Verra visualizzata la schermata di conferma
dell'aggiornamento.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per ripristinare le informazioni
prima della modifica.

+ E necessario fare clic sul pulsante [Aggiorna] per salvare le
modifiche apportate con Aggiungi, Modifica ed Elimina.

2) Fare clic sul pulsante [OK]. Le avvertenze cliniche saranno
quindi aggiornate.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiornal.
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¢ Proprieta di default

Per le proprieta predefinite verranno visualizzate le seguenti categorie: Impostazioni di infusione, Impostazioni modalita di infusione
(Modalita di Infusione Avanzata, Modalita di Infusione Combinata), Impostazioni concentrazione, Impostazioni bolo mani libere,

Impostazioni generali.

G LAl e w|iy ®
DTanuma Liker farmaci Sistema Utents | Magter |
L] Pompa
,
s
,
L]
e
Annulia | ~ Aggiorna |
e Modifica delle proprieta di default
G LAl e w|iy ®
DTanuma Liker farmaci Sistema Utents | Magter |
L] Pompa
,
s
,
L]
e
Annulia | ~ Aggiorna |
=
Magter |
Defmit progrints
- - [Udcats T | {cometn [ ¢ |
s
L]
T
|
G LAl e w|iy ®
DTanuma Liker farmaci Sistema Utents | Magter |
L] Pompa
L1 ~n
[ = ,
i =
s
,
L]
e
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1) Fare clic sulla scheda [Master].
2) Fare clic sul pulsante [Default proprieta). Viene quindi
visualizzata la schermata delle proprieta di default.

1) Fare clic sul pulsante [Modifica] per modificare le informazioni
sulle impostazioni per la voce desiderata.
E possibile selezionare le informazioni sulle impostazioni
da "Solo visualiz." o "Modificabile". Quando € selezionato
"Solo visualiz.", non & possibile modificare i contenuti nella
schermata "Libreria dei farmaci".

» Le impostazioni generali possono essere impostate su
"Solo visualiz." o "Modificabile" per ciascuna voce.

» Per informazioni sui parametri di configurazione, fare
riferimento all"Appendice 4: Proprieta di default" e
"Appendice 5: Unita di misura".

2) Al termine della modifica, fare clic sul pulsante [OK].
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Modifical.
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e Aggiornamento delle proprieta di default

- A e — \g%ﬁj‘ 1) Fare clic sul pulsante [Aggiorna] per aggiornare la modifica
e e — = delle proprieta di default.
framee : e l m:.'. Hm.':-.-..:_ m e Fare clic sul pulsante [Annulla] per ripristinare le informazioni
s v el . B per ciascuna voce prima della modifica.
E:M” %‘m = — 2 Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
i e L dell’aggiornamento.
o e o
e
N B : + E necessario fare clic sul pulsante [Aggiorna] per salvare le
T —— modifiche apportate con Aggiungi, Modifica ed Elimina.
""""" e e o= :

== 2) Fare clic sul pulsante [OK]. Le proprieta di default saranno
quindi aggiornate.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato

- rmTTre— T |x 12
G Preiws g THRAUION Do Lirary blanages

precedente alla selezione del pulsante [Aggiornal.

L
e Prelers | TURUSION Doy ity blanages

(E mpostazioni et propreta ol detaut aggomate
oK |
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+ Farmaci master
In "Farmaci master" & possibile registrare i farmaci e modificare le proprieta di ciascun farmaco. E possibile registrare 3.500
farmaci master.

7] S 1) Fare clic sulla scheda [Master].
[ [ P n— s =T ra ) )

i |G N o g 2) Fare clic sul pulsante [Farmaci master].

B |t | [ s . Viene quindi visualizzata la schermata "Farmaci master".

Faemaca Q (3] Aggringi

[
ot i

67



Procedure di utilizzo

e Registrazione farmaco

| @raruma | i
Famaca. ) | S | ok |
e e o P ‘__“]MW
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o m L)
pee—"
U e
|
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g w
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1) Fare clic sul pulsante [Aggiungi].
E quindi possibile modificare la sezione di visualizzazione
delle proprieta.

» Se vengono registrati pit farmaci, verranno aggiunti
nell’ultima riga.

» Nella sezione delle proprieta del farmaco € possibile
modificare:
» Nome farmaco
» Impostazioni profili
* Impost. infusione

* Impost. mod. infusione (Modalita Infus. Avanzata, Modalita

Infus. Combinata)
» Impostazioni concentrazione
* Impostazioni bolo mani libere
* Impostazioni generali

» |l contenuto di registrazione delle proprieta di default sara
visualizzato insieme al valore di ciascuna voce impostata.

2) Fare clic sul pulsante [OK] per registrare un farmaco.
Verra visualizzata la schermata di conferma
dell’aggiornamento.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiungi].

3) Fare clic sul pulsante [OK].
Il farmaco verra registrato.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [OK].
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e Nome farmaco

Gire T

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

Draruma
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Frme
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e Impostazioni profili
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1) Immettere il nome di un farmaco nella casella di testo

[Nome farmaco].

* Non & possibile registrare piu volte lo stesso nhome farmaco.

1) Fare clic sulle caselle di controllo relative ai profili da

utilizzare.

Fare clic sul pulsante [Selez. tutto] per selezionare tutti i

profili.

Fare clic sul pulsante [Canc. tutto] per cancellare tutti i profili

selezionati.
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e Impostazioni di infusione

- = 1) Fare clic sul menu a tendina [Unita] per visualizzare I'elenco
e G ) ) delle unita di misura disponibili.
— W Scegliere e selezionare I'unita di misura da utilizzare per
onl N~ L ,.,.,.,ff.f”f!.“,.:_.... _ox_| Flusso, Limiti sup/inf.max e Limiti sup/inf.
5 = oo T L'unita selezionata verra visualizzata accanto alle voci
CHIE relative.
g ; 2) Immettere le voci richieste.
e
e
=
s, [
* Impostazioni di infusione
Esempio
Voce Contenuto
(sul diagramma seguente)
Unita Immettere in questo campo I'unita di misura. mL/h
Flusso Immettere in questo campo la velocita di flusso che apparira di 120,00
default sul display della pompa per questo farmaco.
Limiti sup/inf.max Immettere nei due campi i valori inferiore/superiore massimi per la 10 - 500

velocita di flusso del farmaco.
Il flusso non potra mai superare questi limiti massimi.

Limiti sup/inf.

Immettere nei due campi i valori inferiore/superiore per la velocita di 60 - 240
flusso del farmaco.
Questi limiti saranno superabili dopo avvertenza e forzatura.

Impostazioni di infusione

Limiti sup./inf.
max (10,00 —
500,00)

Limiti sup./

inf. (60,00 —
/ 240,00)

| y >

0 10 60 120 240 500

Flusso Unita
(120,00) (mL/h)
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e Impostazioni delle modalita di infusione

|8 iy e— s . lalx e

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

Drarumo ———r— T =

Famacs ai Canceda | OK.

. e e
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1) Selezionare le caselle delle modalita di Infusione Avanzata

e di Infusione Combinata che si desidera abilitare per il
farmaco.

2) Fare clic sul menu a tendina [N. tabella.] e selezionare una

tabella da utilizzare per le Modalita di Infusione Avanzata e
Combinata.

Fare clic sul pulsante [Descrizione comando] sulla casella
[N. tabella.] per visualizzare i dettagli.

Per ulteriori informazioni, contattare un Centro Assistenza
Autorizzato TERUMO.
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e Impostazioni concentrazione

|8 iy e— e liy|%

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen

Draruma

Fasmaco [}

oo st o Ewrea

e Impostazioni bolo mani libere

|8 iy e— e liy|%
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1) Fare clic sul menu a tendina [Unita] per visualizzare I'elenco
di unita di concentrazione.
Scegliere e selezionare I'unita di misura da utilizzare per
Diluizione (concentrazione farmaco) e Limite superiore di
diluizione.
L'unita selezionata verra visualizzata accanto alle voci
relative.

2) Immettere un valore di diluizione.

3) Immettere un valore Limite superiore.

1) Immettere un valore Limite superiore.
2) Immettere un valore Volume infusione.
3) Immettere un valore Tempo infusione.
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e Impostazioni generali

7 S 1) Selezionare un livello di occlusione dall’elenco.
G mainl s . =T rue

£ Frelwin ) THRLSUSIN Dnagy Libeary Masagen 2

Immettere il peso di default del paziente.

DraRuMo

Selezionare Avvertenza clinica N. dall’elenco.

Fasmaco [}

oo st o Ewrea

Selezionare un tipo di set monouso dall’elenco.
Selezionare una marca di siringa monouso dall’elenco.

)
)
)
4) Immettere I'eventuale codice del farmaco.
)
)
) Selezionare il un codice colore dalla tabella.
)

Selezionare un’opzione per lo sbalzo pressione dall’elenco.

* |P: "Pompa volumetrica"

* SP:"Pompa a siringa"
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e Modifica di un farmaco
rg - " EE] 1) Fare clic su un farmaco registrato.
O . : : -

e oo | A T B ' Ne vengono quindi visualizzate le proprieta.

DTERUME  Lbrtarmaci | Sistema |

Fare clic sul pulsante [Modifica].
E possibile modificare il nome del farmaco e ciascuna voce.

rs _ : EE] 2) Al termine della modifica, fare clic sul pulsante [OK].
" SRS ] ' Viene quindi visualizzata la schermata "Conferma di

Drerumg T — \

modifica".
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato

precedente alla selezione del pulsante [Modifical.

\g@ 3) Fare clic sul pulsante [OK].

: Il farmaco viene aggiornato.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [OK].

o Pt g TERUDOM O Library Masager
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e Ricerca di un farmaco

7] _ S 1) Immettere il nome di un farmaco nella casella di testo
A e o
i |G N o g [Nome farmaco] e fare clic sul pulsante [Cercal].
e | S | JAee— = Viene quindi visualizzato il farmaco richiesto.
Famacs Q i Agghngi
ot i
— Note
2 L} ™ S e . .
. » E anche possibile effettuare una ricerca per prefisso.
& | -
. » Fare clic sul pulsante [Cerca] con il campo "Nome farmaco"
vuoto per visualizzare tutti i farmaci.
e s
[+ & TS - “Tor1x 5~
o [C] TR SR s
DTERUMG Libefarmaci | Sistema Utente | Mt e s - |
Fraln Fompa
Famacs Famal Q 11 Aggengi
S - | -
1
L ]
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Libreria dei farmaci

La scheda "Libreria dei farmaci" consente di creare la libreria dei farmaci.

¢ Visualizzazione della scheda Libreria dei farmaci

e
[ [ P n— x
¢ Profers g TIRUPURION Dy Lieary Msnage
DTERUMO st Sistema Utets Master - - |
Elenco farmaci
Agun ista Versone: 1004 Aggung comnerts |
- L Eaesny Nome Cronsiega iawia o
14 [T Ll TERLMO Appan e g
. ke
Carica Genera file
e
[ [ P n— x
¢ Profers g TIRUPURION Dy Lieary Msnage
DTERUMO st Sistema Utets Master - - |
Elenco farmaci
Agun ista Vermone: 2004 Aggung comnerts |
- L Eaesny Home o
3 J— ] TERLSO e
1m0a Mo aprovats. el Fod
.
s fom
Carica Genera file
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1) Fare clic sulla scheda [Libr. farmaci].
2) Viene quindi visualizzata la schermata "Elenco farmaci".

» La schermata "Elenco farmaci" viene visualizzata solo dagli
utenti con dirittida 4 a 7.

» Gli utenti con autorizzazione 4 possono caricare la libreria
dei farmaci e visualizzare un elenco di librerie dei farmaci.
Tuttavia, non possono creare librerie dei farmaci.

3) Nella schermata "Elenco farmaci" & possibile creare,
revisionare, approvare, respingere le librerie dei farmaci
0 crearne una copia. Lo stato delle librerie dei farmaci
€ suddiviso in: "Modifica in corso", "Non revisionato",
"Non approvato", "Approvato" e "Respinto (modificare)".
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¢ Registrazione della libreria dei farmaci
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1)

Fare clic sul pulsante [Aggiungi lista] nella schermata
"Elenco farmaci". Nell’elenco verra visualizzata una nuova
libreria dei farmaci.

4)

Per creare una libreria di farmaci & necessario possedere i
diritti di livello 5.

Se una libreria dei farmaci & gia stata creata, quella nuova
sara aggiunta nella riga successiva.

Le librerie dei farmaci appena create presentano un simbolo
"- a" dopo il nuovo numero di versione.

Fare clic sul pulsante [OK] per creare una nuova libreria dei
farmaci.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiungi lista].

Fare clic sulla nuova libreria dei farmaci nell’elenco. Vengono
quindi visualizzati i commenti.

Fare clic sul pulsante [Aggiungi commento] per aggiungere un
commento. | commenti possono essere aggiunti alla colonna
"Cronologia libreria".

Una delle seguenti etichette di stato verra registrata
automaticamente nel commento: "Appena creato”, "Inviato",
"Verificato", "Approvato", "Respinto”, "Appena creato (per
copia)".

Fare clic sul pulsante [OK].

| commenti sono registrati.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Aggiungi commento].
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¢ Modifica della Libreria dei farmaci

Master

Genera file |
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» Stato della Libreria dei farmaci

1)

Fare clic sulla libreria dei farmaci che si intende modificare.
Se la libreria dei farmaci & selezionata, & possibile fare clic sul
pulsante [Carica].

Fare clic sul pulsante [Carica].

Viene quindi visualizzata la schermata di conferma del
caricamento.

Fare clic sul pulsante [OK].

Le informazioni sui farmaci master verranno caricate.

Verra visualizzata la schermata "Modifica in corso".

Per modificare le librerie dei farmaci & necessario possedere i
diritti di livello 5.

Le informazioni sui farmaci master saranno visualizzate per
ciascun profilo sulla schermata "Modifica in corso".

Fare clic sulla riga di un farmaco per visualizzare le proprieta
impostate al momento della creazione dei farmaci master.

Fare clic sul pulsante [Modifica] per modificare le proprieta
della libreria dei farmaci. E possibile modificare solo le voci
impostate su "Modificabile" nelle "Proprieta di default". Non &
possibile modificare le voci impostate su "Solo visualiz.".

Immettere le informazioni sul farmaco.

Fare clic sul pulsante [OK].

Viene quindi visualizzata la schermata di conferma
dell'aggiornamento.

Fare clic su [Cancella] per tornare alla schermata "Modifica in
corso".

Nome stato

Descrizione

Modifica in corso

Periodo dello stato da quando si fa clic sul pulsante [Aggiungi lista] a quando si fa clic sul pulsante [Invio]. O
quando si fa clic sul pulsante [Consulta] per copiare da una libreria dei farmaci approvata.

Non verificato

Periodo dello stato da quando si fa clic sul pulsante [Invio] a quando si fa clic sul pulsante [Verifica].

Non approvato

Periodo dello stato da quando si fa clic sul pulsante [Verifica] a quando si fa clic sul pulsante [Approval].

Approvato

Quando ¢ stato fatto clic sul pulsante [Approval.

Respinto
(modificare)

verificato] o [Non approvato].

Quando ¢ stato fatto clic sul pulsante [Respingi] per una libreria dei farmaci che si trova nello stato [Non
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5) Fare clic sul pulsante [OK] per salvare le informazioni.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [OK].

» Se il collegamento viene spezzato a causa della modifica
della libreria dei farmaci, non & possibile ripristinarlo, anche
se si torna ai valori precedenti.

6) Fare clic sul pulsante [OK].
Viene quindi visualizzata la schermata "Modifica in corso".

7) Fare clic sul pulsante [Invio].
Facendo clic sul pulsante [Invio] si modifica lo stato del
farmaco da "Modifica in corso" a "Non verificato”.
Fare clic su [Indietro] per tornare alla schermata "Elenco
farmaci”.

&

Fare clic sul pulsante [OK] per cambiarne lo stato in "Non
verificato".

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Invio].
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¢ Revisione della Libreria dei farmaci

1) Fare clic su una libreria dei farmaci etichettata "Non verificato”

it 3 RO Dy Vg nella colonna di stato di "Elenco farmaci".

| Drenumo  usimemmr) sima | e | Mt | B
[ Aagungimia| | 8 = B saiog o
: s ] . e | o= |
SSS St poen B * Per revisionare le librerie dei farmaci & necessario possedere
i diritti di livello 6.
2) Fare clic sul pulsante [Carical.

Verra visualizzata la schermata "Verifica/Respingi".

' — —

3) Fare clic sul pulsante [Verifica] dopo avere verificato la

G0+ (o -

e oo | A T B libreria dei farmaci. Fare clic sul pulsante [Respingi] per
| @ - pa . S .
| e I o cambiare lo stato del set di librerie da "Non verificato"
7= reim S (] oo e | a "Respinto (modificare)" e tornare alla schermata
Famacn o promg | U & Ot o pamacal | Famam Fammaty
P 1 W00 mgm il Proie! " A
e |~ Elenco farmaci".
" T = st rnisen
P 8 mom e | v o I
2 & |ase mpm i 000 =
B Lt gt 930 - 1000 | e 1
E Lime st 20 - T -
::-' ATgastanin modats whis
| e ks Aeeazits
| [ ndewo | Respnp | | Veniica Anieprsenco)

4) Fare clic sul pulsante [OK].
Lo stato della libreria dei farmaci viene modificato da "Non
verificato" a "Non approvato".

e Prelei g TIRUION Gy Library Manager

Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Verifica].

() Camtsans 10 statn el sl 1 et & s
approvazone"

O]
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Procedure di utilizzo

¢ Approvazione della Libreria dei farmaci

P ——r—— ; == 1) Fare clic su una libreria dei farmaci etichettata "Non

o —

e i3 W g e — approvato" nella colonna di stato di "Elenco farmaci".

| @venumo  samemee| St | Uents | Maste | e ol

R —

! Syt e L] sl i
St poen B « Per approvare le librerie dei farmaci &€ necessario possedere i
- . diritti di livello 7.

2) Fare clic sul pulsante [Carical.
Verra visualizzata la schermata "Approva/Respingi".

3) Fare clic sul pulsante [Approva] per approvare la libreria dei

.
et bl — farmaci.
.8 et | ' phm L] . o ,
| o i R S .....-.....;. Fare clic sul pulsante [Respingi] per cambiare lo
- o Ea) G e B — stato della libreria dei farmaci da "Non approvato"
Farman « Prosia # Doz foonc tamacal | Farmam Famaty
s e e | W " : - .
o B e 3“:..“ _ a "Respinto (modificare)" e tornare alla schermata
n T Tl e | = rom| "Elenco farmaci".
P s maw mm B e 2000 | mn
[
JWM 00 o -
= | vmesstancn modasts whia
]
_indewo_| _Resprp | lw_. Andept siancs|

4) Fare clic sul pulsante [OK].

e A | — : Lo stato della libreria di farmaci viene modificato da "Non
approvato" ad "Approvato".

Verra creato un file della libreria di farmaci approvato.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato

precedente alla selezione del pulsante [Approva].

» Dopo che una libreria dei farmaci e stata approvata, il simbolo
"- a" viene eliminato dal numero di versione.
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Procedure di utilizzo

¢ Creazione della copia di una libreria dei farmaci

= -
Glr o e ]
 Preles gy TERUPUSION Dy Libeary Manages
| DTERUMO  fmemmeeY|  Stms | Uwnte | Mase | ==
Aoungisa ] | | Ve v  baprg et
Home Cronsisga iwens. D
TERLAO N3 TR Freariey
TERLMS e 24003013
- o o
. e swmnzn
—
e
G- F
 Preles gy TERUPUSION Dy Libeary Manages
| \ - TemAK 7
| @reRuMo  Sisinmee|  Siktims Utente | Master | @
| Versione: 100 Uibreria totale: & pr
P powinm shae]  ldie] an . j
o promg MRS o s joonc faemaca) | Farmacn
! B
[re——
= | meest mhusns
B rom—
e w050
Ut sk 190 1000 |
J Lime st 20 o -
= | moestazues mosaiss ks
AL bt AwBALME
[rm—
- [
st
— —— -

1) Fare clic su una libreria dei farmaci etichettata "Approvato"
nella colonna di stato di "Elenco farmaci".

2) Fare clic sul pulsante [Carica].
Verra visualizzata la schermata "Consulta" (Copia).

3) Fare clic sul pulsante [Consulta] (=Copia).
Viene quindi visualizzata la schermata di conferma della
copia.

» Facendo clic sul pulsante [Consulta] (= copia), le informazioni
sui farmaci della libreria approvata saranno presi come
riferimento per la copia. Se i farmaci master sono stati
eliminati, il riferimento non sara disponibile.

4) Fare clic sul pulsante [OK]. Verra creata una nuova libreria dei
farmaci sulla base della libreria approvata.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Consulta] (= Copia).

» |l simbolo "-a" sara visualizzato dopo il nuovo numero di
versione per la libreria dei farmaci appena creata.
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Procedure di utilizzo

¢ Generazione del file della libreria dei farmaci

Ewmnwummw-mmma@hm e
00~ (@ X . Ta]x|[P 2]
e Prferi | g4 TERUFUSON D Library Manager I
@TerRUMO | sistema | Utemte | Master | [P G N
Elenco farmaci
[ Aggiungilista | Aggiungi commento

= s =

TERUNO Appena creato 24012013 |+

200 Modificain corss &)

TERUNO Invato 24012013

TERUNO Veritcato 24012013

TERUNO Approvato 24012013

e =
e @ pre— ey Tl P -

e Prelws g TURLAUSON Dy Library Manager

) Crmare 1un puv e ibresia des farmac 7 [Viers. 1.00)
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1) Fare clic sulla libreria dei farmaci da generare.

2) Fare clic sul pulsante [Genera file].

Verra visualizzata la schermata di conferma della creazione
del file.

3) Fare clic sul pulsante [OK].

Verra generato un file per la libreria dei farmaci.
Fare clic sul pulsante [Cancella] per tornare allo stato
precedente alla selezione del pulsante [Genera file].

Quando il numero di versione di una libreria dei farmaci con il
simbolo "-a" viene scritto nella pompa, il numero di versione
della libreria dei farmaci viene visualizzato nella pompa come
FF.FF.



Procedure di utilizzo

¢ Elenco librerie dei farmaci

e

== 1) Fare clic su una libreria dei farmaci, quindi fare clic sul

rereysetier T x [P

@O (& v emmarsrursson s
e s | TERURUSON D iy Warags

pulsante [Carica].

Premere il pulsante [Carical
perveriicare una libreria

ey ——— e e B ) o o
| e | B | Viene quindi visualizzata la schermata della libreria.
Aggiungi lista Versione: 1.00 Aggiungi commento
e e v « La schermata visualizzata varia in base allo stato della libreria

dei farmaci quando si fa clic sul pulsante [Carical].

Carica Genera file

[« [ E AT — B

Froiws s TERFUION D Libeary Msmagar

=] 2) Fare clic sul pulsante [Antepr. elenco].
Verra visualizzato "Elenco librer. farmaci”.

DTERUMO RN Sistema Utents Master s o |
Versions: 100 Libreria totale: 6 Approvato
el _peewinm i mn
Lk # Farmacn. & Prosis “’::" # Doz fronc taemaca) Farmaco.
+ + Pty " + mose| mom Post " H Hl A vl H H
2 > * La schermata "Elenco librer. farmaci" sara visualizzata in
3 - fwmn 3 maw mgm
Famat) v s o mem ~| eest psisns , .
+ un’altra finestra.
indiotrn | Consulta Anlept sence
‘& TERUFUSION Drug Library Manager - Windows Internet Explorer |||
) ‘(_‘ http://terumo/TERUFUSION_SP/Pages/Druglibrary/LibrarySetListView.aspx?LibrarySetVersion=1.00 < ‘ s ‘ A | | /" P
¢ Preferiti | ¢4 TERUFUSION Drug Library Manager
-
Elenco librer. farmaci
[Informazioni libreria]
‘ Versione | Stato ' Data di ' Autore ' Data revisione | Revisionato da | Data approvazione ' Approvato ¢
‘ 1.00 : Approvato : 24012013 : TERUMO : 24012013 : TERUMO : 241012013 i TERUMO
[Profilo]
n Nome profilo + Config Richiamo
Profilo] 123 SPENTO
2 Nome profilo Config Richiamo
Profilo2 13 SPENTO
[Libreria dei farmaci - Profilol]
Nome farmaco 1 Farmall Intermittente Unita (conc. farmaco) 1 mg/mL
N. libreria 1 Multi-step Limite sup. (conc.farm.) 200
Unitd mLh Avvio Ritard. Diluiz. (cone. farmaco) 200,00
Limite inferiore min 100 Limite superiore bolo 100
il Limite inferiore ' 200 Tabella infusione avanz. | Volume del bolo i 30,00
Limite superiore 700 1x Piggyback Tempo infusione bolo 20
Limite superiore max 1000 2x Piggyback Codice farmaco
Flusso 300,00 Funzione Sequenza ACCESO (o] i b
Tabella funzione Sequenza 1
Nome farmaco 1 Farmal2 Intermittente 1 SPENTO Unita (conc. farmaco) i mg'mL
N. libreria i 3 Multi-step i SPENTO Limite sup. (conc.farm.) i 200
Tniti : mlh Avvin Ritard : SPENTO Diluiz_feone farmaca) | 200 00 N_marea monans
« . r
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Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi

Parola chiave Evento Causa Azione
Installazione Impossibile eseguire I'installazione. |L’attuale ambiente del PC non & | Verificare i requisiti di sistema e
idoneo. installare questo software su un PC
appropriato.
Accesso Impossibile eseguire I'accesso. Maiuscolo/minuscolo errato. ID utente e Password distinguono tra

maiuscole e minuscole.
Verificare ID utente e Password
registrati e reimmetterli.

ID utente e/o password Contattare 'amministratore di sistema.
dimenticati. La password puo essere inizializzata
in [Lista utenti]
Impossibile eseguire 'accesso. Piu utenti hanno eseguito Cio si verifica quando un utente con la
Viene visualizzato il seguente I'accesso con la stessa ID utente. |stessa ID utente esegue I'accesso.
messaggio: L'utente esiste Non eseguire I'accesso
gia. Continuare? (L'utente che contemporaneamente.
ha eseguito I'accesso verra
disconnesso.)
Visualizzazione Il testo non viene visualizzato. Dimensione caratteri, codifica ed | Controllare le impostazioni del browser.
sullo schermo altri formati sono stati modificati. [+ Zoom: 100% (consigliato)

* Dimensione caratteri: Media
(consigliata)

» Stile: Stile predefinito

» Caodifica: Unicode (UTF-8)

* Direzione documento: Da sinistra a

destra

Una scheda non viene visualizzata. |L'utente non possiede i diritti Le schede sono visualizzabili a

(numero minore di schede di visualizzazione per quella seconda dei diritti posseduti.

visualizzato) scheda. Consultare I'amministratore di sistema

in relazione ai diritti configurati per I'ID
dell'utente.

L'utente viene riportato alla pagina | Utilizzo del browser non L'utilizzo del browser talvolta causa un

di Login. autorizzato (chiusura schermata, |errore.

Oppure viene visualizzato un errore. | avanti, indietro, aggiornamento Assicurarsi di utilizzare solo i pulsanti
alle informazioni piu recenti, allinterno della schermata del
spostamento). software.

Viene visualizzato il seguente Browser utilizzato impropriamente | Assicurarsi di utilizzare solo i pulsanti

messaggio: "La pagina Web & (pulsante indietro). all'interno della schermata del

scaduta" software.

"URL non valido, visualizzazione Browser utilizzato impropriamente | Assicurarsi di utilizzare solo i pulsanti

terminata. Accedere nuovamente." [ (pulsante avanti, immesso altro allinterno della schermata del

Viene visualizzato il messaggio indirizzo...). software.

riportato sopra.

"Il tempo massimo della sessione Non é stata eseguita alcuna Eseguire di nuovo I'accesso. Per

¢ stato superato o la procedura di operazione con il software per modificare le impostazioni del timeout

accesso si € interrotta. Accedere almeno 20 minuti (impostazione [contattare ’Amministratore di Sistema.

nuovamente dalla pagina di Login." | predefinita).
Viene visualizzato il messaggio
riportato sopra.
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Risoluzione dei problemi

Parola chiave

Evento

Causa

Azione

Creazione file
della libreria dei
farmaci

I file non viene creato.

Non & presente alcuna cartella di
destinazione in cui salvare il file.

Verificare la destinazione di
salvataggio del file della libreria dei
farmaci visualizzata nella scheda
Sistema - Cartella memorizz. file
libreria farmaci - Destin. salvataggio.

L'utente IIS non & registrato
nella cartella di destinazione di
salvataggio del file.

Selezionare la cartella, andare alle
proprieta e registrare I'utente IIS.

massima del database.

Modifica Le modifiche apportate ai dati non |Le informazioni non sono state Dopo la modifica, assicurarsi di
diventano effettive. aggiornate. fare clic sul pulsante [Aggiorna] per
aggiornare i dati.
Impossibile modificare una libreria | La proprieta di default & Cambiare I'impostazione della
dei farmaci. impostata su "Solo visualiz.". proprieta di default in "Modificabile".
Avvio Quando si esegue la connessione | Si & verificato un errore del Verificare lo stato del server.
al browser, viene visualizzato un browser.
messaggio di errore.
» HTTP 400 Richiesta non valida
e HTTP 403 Accesso negato
* HTTP 404 Non trovato
e HTTP 500 Errore server interno
"Errore di accesso al DB. SQL Server non si avvia. Subito dopo I'avvio del software, &
Riprovare ad effettuare la possibile che SQL Server non si awvii.
connessione in seguito. Se |l Attendere qualche minuto e riprovare a
problema persiste, contattare un eseguire l'accesso.
amministratore di sistema." Viene
visualizzato il messaggio riportato
sopra.
Database Impossibile salvare i dati. E stata superata la capacita Eseguire il backup e utilizzare un

nuovo database.

Backup non riuscito.

Copia del file non riuscita, poiché
il file da sottoporre a backup &
correntemente utilizzato da un
altro software.

Chiudere il software diverso dal
presente software, quindi riprovare.

Impossibile generare il file di
backup.

Non & presente alcuna cartella di
destinazione in cui salvare il file.

Verificare la destinazione di salvataggio
del file di backup visualizzata nella
scheda Sistema - Impostazioni

backup - Destin. salvataggio.

Il servizio "TERUFUSION
software task service" non
funziona.

Andare su Start - Pannello di controllo -
Strumenti di amministrazione - Servizi -
TERUFUSION software task service e
riavviare.

L'utente IIS non é registrato
nella cartella di destinazione di
salvataggio del file.

Selezionare la cartella, andare alle
proprieta e registrare I'utente IIS.

Si desidera utilizzare un file di
backup per ripristinare i dati.

Contattare un Centro Assistenza
Autorizzato TERUMO.

| file di backup non vengono
generati all’ora stabilita.

L'ora del PC ¢ stata modificata,
quindi non coincide con l'ora del
backup finale.

Fare clic sul pulsante [Aggiorna] della
scheda sistema. Se necessario, fare
clic sul pulsante [Backup].
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Risoluzione dei problemi

Parola chiave Evento Causa Azione
Importazione "Importazione non riuscita." Viene |l file € aperto. Chiudere prima il file, quindi riprovare a
visualizzato il messaggio riportato importare.
sopra.
Formato file errato, ecc. Controllare i dettagli di errore
visualizzati nella scheda Sistema -
Stato ultimo errore, quindi eseguire le
operazioni necessarie.
Guida Quando si fa clic sul pulsante Impossibile collegarsi al server. Verificare lo stato del server.

[Guidal, il manuale d’'uso non viene
visualizzato.

Salvare il manuale d’uso in una cartella
locale durante la connessione con il
server.

Eliminazione dati

Impossibile eliminare i dati.

Alcuni file non vengono eliminati
durante la disinstallazione.

| file delle librerie dei farmaci non
vengono eliminati nel corso della
disinstallazione del software. Se e
necessario eliminare i file, selezionare
la cartella di salvataggio ed eliminare i
file desiderati singolarmente.

Altro

"Errore imprevisto, operazione
terminata.

Effettuare nuovamente I'accesso
dalla pagina di Login. Se il
problema persiste, contattare un
amministratore di sistema." Viene
visualizzato il messaggio riportato
sopra.

Errore sconosciuto.

Si & verificato un errore sconosciuto in
questo software.
Contattare 'amministratore di sistema.
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Appendice

A1: Profili

Le gamme di impostazione per ciascun profilo nel software sono le seguenti.

Nome visualizzato Min Max Limite di immissione
N. 1 30 Solo numeri
Nome 1 24 Simboli alfanumerici
Nickname 1 4 Simboli alfanumerici
Necess. controllo [min] SPENTO 120 In step da 5 minuti
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Appendice

A2: Tabella funzione Sequenza

Di seguito sono mostrati i valori di impostazione della Tabella funzione Sequenza impostabili con il software.

Nome visualizzato Valore predefinito Min Max
Durata inf. contemporanea 0 255
[min]

Numero steps Nessuno 1 5
Durata steps [min] 0 255
% flusso dello step 0 255
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Appendice

A3: Tabella infusione avanzata

| valori della Tabella infusione avanzata impostabili nel software sono i seguenti.

Nome visualizzato Valore predefinito Min Max
Flusso finale (alternativo) 0,00 999,00
)
Durata ciclo (Tempo/ 00:01 23:59
Intermittente Ciclo) Nessuno
Durata flusso iniziale 00:00 23:58
N. ripetizioni (di flusso 0 255
iniz.+finale)
Flusso finale (*) 0,00 999,00
Durata ciclo (Tempo al 00:00 23:59
Multi-step flusso finale) Nessuno
Durata flusso iniziale
N. ripetizioni (Steps) 0 10
Flusso finale (*) 0,00 999,00
. Durata ciclo (Attesa) 00:00 23:59
Avvio Ritardato — Nessuno
Durata flusso iniziale
N. ripetizioni

*  Valori impostabili in step da 0,1 (tra 0,00 e 100,00) e step da 1 (tra 100,00 e 999,00).
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Appendice

A4: Proprieta di default

| valori delle proprieta predefinite e gli intervalli impostabili nel software sono i seguenti.

Valore
Nome visualizzato . Min Max
predefinito
Impost. infusione Unita mL/h
Velocita Bolo (mL/h) *1 0 0,00 1.200,00
Velocita Bolo (diverso da mL/h) *1 0,00 999,00
Limiti sup/inf.max (mL/h) *2 0-1.200 0 1.200
Limiti sup/inf.max (diverso da mL/h) *2 0 999
Limiti sup/inf. (mL/h) *2 0-1.200 0 1.200
Limiti sup/inf. (diverso da mL/h) *2 0 999
Impost. mod. infusione Modalita Intermittente N
(Modalita infus. Avanzata) infus. Multi-step .on
Avvio Ritardato selezionato
Impost. mod. infusione Modalita 1x Piggyback Non
(Modalita Infus. Combinata) |infus. 2x Piggyback lezionat
Funzione Sequenza selezionato
Impostazioni concentrazione Unita (Nessuno)
Diluiz. (conc. farmaco)*3 0 0,00 999,00
Limite superiore*2 0 999
Impostazioni bolo mani libere Limite superiore*2 0 999
Volume infusione*3 0 0,00 999,00
Tempo infusione (secondi)*2 0 3.600
Impostazioni generali Occlusione 5 1 10
Peso paziente*4 0 0,0 300,0
Avvertenza clinica n. Nessuno Nessuno 20
Codice farmaco*5
Tipo set monouso N.*6 (Nessuno)*7
Marca siringa monouso N.*6 (Nessuno)*7
Colore*8 N. colore 1 1 16
nella tabella
colori
Sbhalzo pressione*9 SPENTO SPENTO Livello 5

*1: Valori impostabili in step da 0,1 (tra 0,00 e 100,00) e step da 1 (tra 100,00 e 1.200,00).

*2: Valori impostabili in step da 1.

*3: Valori impostabili in step da 0,01 (tra 0,00 e 10,00), step da 0,1 (tra 10,00 e 100,00) e step da 1 (tra 100,00 e 999,00).

*4: |l Peso paziente pud essere impostato solo quando € stata selezionata (in "Impost. infusione") un’unita di misura relativa al
peso.

*5: 1l codice farmaco puo essere impostato su qualsiasi farmaco nei farmaci master.

*6: Per Tipo set monouso, solo 11: TERUMO Dedicate & selezionabile. Varie marche di siringa monouso sono selezionabili
nell'intervallo compreso tra 11 e 15e 17 e 27.

*7: Se non si seleziona il N. marca monouso, viene attivato il N. marca monouso impostato sulla pompa.

*8: Colore consente di scegliere 1 colore tra i 16 disponibili nella tabella colori per le impostazioni della pompa.

*9: Il livello della funzione Sbalzo pressione pud essere impostato su SPENTO o nell’intervallo compreso tra Livello 1 e Livello 5.
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Appendice

A5: Unita di misura

Le unita di misura per 'impostazione di infusione possono essere selezionate dalla seguente tabella. Quando si seleziona

un’unita di misura, questa sara trasferita alle seguenti categorie: Velocita Bolo, Limiti sup/inf.max, Limiti sup/inf., Limite superiore

(Impostazioni bolo mani libere) e volume infusione.

mL/h munit/kg/min mmol/kg/h mg/day mEg/min
ng/kg/min munit/kg/h mmol/kg/day g/min mEag/h
ng/kg/h munit/kg/day mol/kg/min g/h mEg/day
ng/kg/day unit’/kg/min mol/kg/h g/day mmol/min
pg/kg/min unit/kg/h mol/kg/day munit/min mmol/h
ug/kg/h unit’kg/day ng/min munit/h mmol/day
pg/kg/day kunit/kg/min ng/h munit/day mol/min
mg/kg/min kunit/kg/h ng/day unit/min mol/h
mg/kg/h kunit/kg/day pg/min unit/h mol/day
mg/kg/day mEqg/kg/min pg/h unit/day
g/kg/min mEqg/kg/h pg/day kunit/min
g/kg/h mEqg/kg/day mg/min kunit/h
g/kg/day mmol/kg/min mg/h kunit/day

Quando si seleziona un’unita di misura nelle impostazioni di infusione, le unita selezionabili nelle impostazioni di concentrazione

cambieranno.

L’'unita di misura selezionata nelle impostazioni di concentrazione determina I'unita di diluizione (conc. farmaco) e di limite superiore

(impostazioni di concentrazione).

Unita selezionata nelle impostazioni di infusione.

mL/h

Unita selezionabili nelle impostazioni di
concentrazione.

(Nessuna)

ng/mL

pg/mL

mg/mL

g/mL

munit/mL

unit/mL

kunit/mL

mEg/mL

mmol/mL

mol/mL
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Unita selezionata nelle impostazioni di infusione.  |m——- Unita selezionabili neII(.a impostaziont di
concentrazione.
ng/kg/min ng/kg/h ng/kg/day ng/mL
pg/kg/min pa/kg/h ug/kg/day pg/mL
mg/kg/min mg/kg/h mg/kg/day mg/mL
g/kg/min g/kg/h g/kg/day g/mL
ng/min ng/h ng/day
pg/min pg/h ug/day
mg/min mg/h mg/day
g/min g/h g/day
Unita selezionata nelle impostazioni di infusione.  |s——)p- Unita selezionabil neII§ impostazioni di
concentrazione.
munit/kg/min munit/kg/h munit/kg/day munit/mL
unit’/kg/min unit’/kg/h unit’kg/day unit/mL
kunit/kg/min kunit/kg/h kunit/kg/day kunit/mL
munit/min munit/h munit/day
unit/min unit/h unit/day
kunit/min kunit/h kunit/day
Unita selezionata nelle impostazioni di infusione.  |m——)- Unita selezionabili nell«.e impostaziont di
concentrazione.
mEqg/kg/min mEg/kg/h mEq/kg/day mEqg/mL
mEg/min mEg/h mEqg/day
Unita selezionata nelle impostazioni di infusione.  |m———- Unita selezionablli neII(.a impostaziont di
concentrazione.
mmol/kg/min mmol/kg/h mmol/kg/day mmol/mL
mol/kg/min mol/kg/h mol/kg/day mol/mL
mmol/min mmol/h mmol/day
mol/min mol/h mol/day
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In questa sezione sono descritti i simboli (le icone) utilizzati per il Software TERUFUSION per la Gestione della Libreria dei Farmaci.

Descrizione dei simboli

Simbolo Descrizione dei simboli Simbolo Descrizione dei simboli Simbolo Descrizione dei simboli

Il software TERUFUSION
per la Gestione della

Libreria dei Farmaci & .
c € Awviso

Consultare le istruzioni per @
conforme alla Direttiva sui 'uso
Dispositivi Medici 93/42/

CEE.

. cura
Comunita Europea

LOT Codice lotto Mantenere asciutto @ Errore

Rappresentante
pp. Fragile, maneggiare con o )
[EC|REP]| |autorizzato per la @ Richiesta di conferma
' "‘l“l‘

DM Software TERUFUSION
) _—0 Tenere lontano dalla luce .
Codice prodotto /| per la Gestione della
S del sole
| Libreria dei Farmaci

Software TERUFUSION
per il Trasferimento Dati

&, Data di fabbricazione 4/}’_ Limite della temperatura

u Fabbricante Limitazione dell’'umidita
"

) ’ ) Limite impilamento per
Contenuti n
numero
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PER INFORMAZIONI SUI PRODOTTI TERUMO

Se il prodotto non dovesse funzionare come previsto, interromperne immediatamente I'utilizzo e contattare la filiale TERUMO di

competenza territoriale.

TERUMO EUROPE N.V.
Interleuvenlaan 40

3001 Leuven, Belgium
Tel.:+32 1638 12 11
Fax: +32 16 40 02 49

TERUMO EUROPE N.V.
BENELUX SALES DIVISION
Interleuvenlaan 40

3001 Leuven, Belgium
(Belgium)

Tel.: 32-16-39-25-80

Fax: 32-16-39-25-99
(Netherlands)

Tel.: 0800 0220396

Fax: 0800 0220414

TERUMO ITALIA SRL

Via Simone Martini, 143/145
00142 Roma RM, Italy
Tel.:+39 0651 96 14 20
Fax: +39 0650 30 407

TERUMO SWEDEN AB

Nya Varvet, Byggnad 90

Sven Kallfelts Gata 18

426 71 Vastra Frolunda, Sweden
Tel.; +46 3174 85 880

Fax: +46 3174 85 890

TERUMO DENMARK

FILIAL OF TERUMO SWEDEN AB
Tel.: +45 7020 93 80

Fax: +45 7020 94 80

LABORATOIRES TERUMO
FRANCE S.A. TERUMO UK Ltd.
Parc Ariane Tamesis, The Causeway

Batiment Uranus

1, rue Hélene Boucher

78284 Guyancourt Cedex, France
Tel.:+33 130 96 13 00

Fax: +33 130 43 60 85

TERUMO DEUTSCHLAND GmbH
Ludwig-Erhard-Strasse 6

65760 Eschborn

Germany

Tel.: +49 6196 80 230

Fax: +49 6196 80 23 200

Egham, Surrey, TW20 9AW
United Kingdom

Tel.: +44 1784 476 200
Fax: +44 1784 476 201

TERUMO EUROPE N.V.

MOSCOW REPRESENTATIVE OFFICE
BC Northern Tower

13Fr., 10 Testovskaya Street

Moscow 123317, Russia

Tel.: + 7 495 988 4740

Fax: + 7 495 988 4739

TERUMO DEUTSCHLAND GmbH TERUMO CORPORATION
ZWEIGNIEDERLASSUNG SPREITENBACH DUBAI BRANCH
Bodenackerstrasse 3 (Middle East and Africa)

8957 Spreitenbach, Switzerland
Tel.: +41 56 41910 10
Fax: +4156 419 10 11

TERUMO EUROPE ESPANA SL

Avda. Juan Carlos |, N° 13 - 72 Planta,
Edificio Torre La Garena

28806 Alcala de Henares (Madrid), Spain
Tel.:+34 902 10 12 98

Fax: +34 902 10 13 58

Al Masraf Tower, 22nd floor
P.O. Box 20291 Dubai, U.A.E.
Tel.: +971 4 221 2220
Fax:+971 4 221 3330
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®: Marchio registrato
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer e SQL Server sono marchi o marchi registrati di Microsoft Corporation USA o Microsoft
Corporation in altri paesi pertinenti.
Intel € un marchio di fabbrica di Intel Corporation USA o Intel Corporation in altri paesi pertinenti.
INSTALLSHIELD & un marchio di fabbrica di MACROVISION CORPORATION USA o MACROVISION CORPORATION in altri paesi pertinenti.
©TERUMO CORPORATION 2013-03 13B25
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